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1.
Grof Berchtold — gréf Czernin Ottokarhoz.

Tavirat. Wien, 1914 julius 22.

Felkérem  Excellenciadat, = méltoztassék a  Kiraly
O Felségével és Bratiano miniszterelnokkel, szovetséges
viszonyunkra valdé utalds mellett, szigortian bizalmasan
kozolni, hogy a belgradi cs. és kir. kdvet utasitast kapott,
hogy a szerb kormanynak csiitortokon, folydé ho 23-an,
délutan jegyzéket nyujtson at, melyben felhivjuk a belgradi
kormanyt, hogy 48 oran belil fogadja el tobbrendbeli
kovetelésiinket, melyeket a szerajevoi vizsgalat  eddigi
eredményei ¢€s annak felismerése alapjan voltunk kény-
telenek emelni, hogy hatarszéli orszagaink Belgradbol mar
évek Ota folytatott felbujtasanak véget kell vetniink. A két-
napos hataridohoz kotés azért sziikséges, hogy elejét
vegyilk a  szokasos elfogadhatatlan  szerb  huzavona-
taktikanak.

A szignatarius hatalmak err6l f. ho 24-én lesznek
értesitve s ezen a mnapon Excellenciddnak is modjaban
lesz e jegyz&k tartalmat tlizetesen megismertetni a roman
kormannyal.

Meéltoztassék beszélgetés kozben kifejezni azt a reményt,
hogy a szerb kormany a mi annyira jogos és megokolt
koveteléseinket el fogja fogadni.

2.
Grof Berchtold — gréf Czernin Ottokarhoz.

Tavirat. Wien, 1914 julius 26.

Szerbia  visszautasitotta  koveteléseinket.  Ennélfogva
ezzel az orszaggal a diplomaciai Osszekottetést meg-
szakitottuk.



2

Méltoztassék ezt a tényt a Kirdly O Felségével kozolni
s ennek kapcsan kifejteni, hogy O csaszari és Apostoli
kiralyi  Felségének, a mi Legkegyelmesebb Urunknak,
O Felsége elétt is ismeretes békeszeretete és mintaszeri
felelosségérzete nyilvan a  legmeggy6zobb  bizonyitékaul
szolgalhat annak, hogy a monarchianak mar nem
volt utja a békés megoldasra. Ausztria-Magyarorszagot
Szerbidval tdmadt viszalydban nem vezérlik ©6nzd tervek;
ellenkezéen, a monarchiara nézve pusztdn birtokalloma-
nyanak megovasarol van szo egy oly szomszéddal szemben,
akinek egész politikdja a hatarmenti orszagok aldakna-
zasdra ¢és elszakitdsara irdnyul. Ennek egyszer mar végét
kell vetni.

Nem szandékunk teriiletek megszerzése Szerbidban,
de e részben abbol a reménybdl indulunk ki, hogyha
most haborura keriilne a sor, ez a habora lokalizalva
maradna.

O Felsége a Kiraly szovetségi hiiségétél és mély
bolcsességétol elvarjuk, hogy Romania szigori semleges-
séget tanusitson. Mi magunk, hiven szovetségi koteles-
ségiinkhez, az események tovabbi folyaman nem hoznank
Romania  érdekeit érintd  hatdrozatokat anélkiil, hogy
vele, a szOvetséges tarssal, elobb ¢érintkezésbe ne 1éptiink
volna.

Ha Oroszorszag tamadolag lépne fel elleniink, az eset-
ben szamitanank Romanianak, mint szdvetséges tarsunk-
nak, lojalis egytittmiikodésére.

A miniszterelnokkel folytatandd megbeszélése soran
méltoztass€k ugyancsak a fenti megfontolasokat venni
zsinormértékiil.

3.
Grof Czernin Ottokar — grof Berchtoldhoz.

Tavirat. Sinaia, 1914 julius 28.

A vett parancsokat végrehajtottam és pedig magaval
a Kirdly O Felségével folytatott beszélgetés keretében.
A megbeszélés eredménye a kovetkezo:

I. A monarchia és Szerbia kozotti haboruban O Fel-
sége- garantdlja Romdnia szigorii semlegességét.

Il. Excellenciad igéretét, hogy mi magunk, szdvet-
ségi szerzOdésiinkhoz hiven, az események tovabbi  folya-



man nem hozniank Roménia érdekeit érintd hatarozatokat
anélkiil, hogy vele, a szOvetséges tarssal, el6bb érintke-
zésbe ne léptink volna, O Felsége megelégedéssel vette
tudomasul.

I1l. Az esetre, ha Oroszorszag tamadolag 1épne fel
elleniink, a Kiraly azt mondotta nekem, hogy Romania
katonai segitségére, sajnos, aligha szamithatnank.

A Kiraly, aki e kijelentésénél olyan izgatott volt,
amilyennek még nem lattam, biztositott arr6l, hogyha
szive sugallatat kovethetné, hadserege okvetleniil a harmas-
szovetség oldalan harcolna, de nem kdvetheti; — egy év
Ota annyi minden megvaltozott, hogy nincs moddjaban a
szerz6dést megtartani.

Azonban  felkért, jelentsem Excellenciadnak, hogy
az orosz konfliktusban is szigort semlegességet fog
tanasitani § hogy nincs hatalom, amely valaha is arra
birhatnd, hogy a monarchia ellen fegyvert ragadjon.

Lasd a 2. szamot !

4

Grof Czernin Ottokar — grof Berchtoldhoz.
Tavirat. Sinaia, 19ik augusztus k.

Ep most kozli velem a miniszterelnok a korona-
tanacs eredményét:

»A koronatanacs, a Kirdlynak a szerzodés életbelépte-
tésére iranyuld6 meleghangu felhivasa utdn, valamennyi
szavazattal egy ellenében kimondotta, hogy egyetlen part
sem vallalhatja a felel0sséget ezért az akcioért.

A koronatanacs azt hatdrozta, hogy miutdn Romania
a belgradi osztrak-magyar 1épésre sem figyelmeztetve, sem
felle megkérdezve nem lett, a casus foederis fenn nem
forog. Elhatarozta tovabba a koronatanics, hogy a hatar-
védelem érdekében katonai rendszabalyok foganatosittat-
nak, amely intézkedés el6nyt jelent az osztrak-magyar
monarchia szempontjabol, amennyiben ezzel hatarvonalai
tobb szaz mérfold hossziusagban fedeztetnek.«

A miniszterelnok ehhez még hozzafiizte, hogy 6 mar
elrendelte a csapatok Iétszdmanak megerdsitését, amit leg-
kozelebb lassanként az altalanos mozgositas fog kovetni.

A kormany csak rovid kozleményt szandékszik kozzé-
tenni a  hatarvonalak  biztositdsara  elhatarozott  katonai
rendszabalyokrol.



5.
Grof BerchtoSd — grof Czernin Ottokarhoz.

Tavirat. Wien, 19ik augusztus 1.

A Dberlini kabinettel [étrejott teljes megegyezés utan
felkérem Excellenciadat, értesitse azonnal Bratiano mi-
niszterelnokot, hogy a két kozépponti hatalom, méltdnyolva
a roman koronatandcs hatdrozatait, ezeket a bardtsdgos
viszonynak megfelelonek, Romaniat pedig tovabbra is
szovetséges tarsanak tekinti. Mi ennélfogva a tovabbi
fejlemények sordn a roman érdekekre teljes mértékben
tekintettel lesziink és bizvast elvarjuk, hogy Romania,
moldovai  hatarait megvédeni és Oroszorszag esetleges
betorését visszautasitani fogna.

Lasd a 4. szamot !

6.
Grof Czernin Ottokar — grof Berchtoldhoz.

Tavirat. Sinaia, 1914. augusztus 5.

A nyilatkozat, melyet von Waldhausen és magam
tettiink, kitiiné benyomdast gyakorolt Bratiano miniszter-
elndkre, aki a Kirdly és a sajat maga nevében koszonetét
fejezte ki és hangsulyozta megelégedését afelett, hogy
Romania érdekeire ilyen stlyos helyzetben mindkét kozép-
ponti hatalom tekintettel van. Nyilatkozatunk, szerinte,
tobbet ért el a harom hatalom egymashoz kapcsolasa
érdekében, mint az utolso 40 év dsszes tobbi eseményei.

Lasd az 5. szdmot !

7.
Grof Czernin Ottokar — grof Berchtoldhoz.

Sinaia, 1914- augusztus 6.

O Felsége a Kiradly ma hosszasabban szolott elSttem
a koronatanacsrol és annak elzményeirdl.
O Felsége biztositott arrdl, hogy a habort kitdrése-



kor at volt hatva a szOvetségi szerzodésbol folyo kote-
lezettségeinek tudatatél. Ebben az értelemben kivanta a
kormanytol, ugymond, hogy megfelel6é intézkedéseket tegyen.
Bratiano azonban az Osszminisztériummal egyiitt kijelen-
tette, hogy 1ily sulyos horderejii elhatarozasokért a fele-
16sséget nem vallalhatja s ragaszkodott ahhoz, hogy a
korabbi miniszterelnokdk ¢és mas jelentds politikusok be-
vonasaval koronatanacs hivassék egybe. Mialatt az orszag
kozvéleményében a hdrmasszovetséggel szemben jelentkezd
izgalom egyre nagyobb hulldmokat vert, Osszelilt a korona-
tandcs.

O Felsége a Kiraly, amint monda, nyomatékos sza-
vakkal ecsetelte Romania veszedelmes helyzetét és utalt
a fennall6 kotelezettségekre.

Hosszas vita utan, amelynek soran O a maga 4llas-
pontjat, ugymond, a legnagyobb nyomatékkal képviselte,
a gyllekezet minden varakozas ellenére, csaknem egy-
hangulag s azzal az indokolassal, hogy Romaniara nézve
a casus foederis fenn nem forog, a szerzddés alkalmazasa
ellen s a semlegesség mellett nyilatkozott. Erre a dontésre,
sajnos, nagy befolyassal volt, monda, Olaszorszdg maga-
tartasa. O Felsége erélyesen tiltakozott a szerzédésnek
ilyetén értelmezése ellen, figyelmeztetve arra, hogy egy,
Romania jovOjére esetleg dontd europai haboru  kitoré-
sekor a szOvetségi szerzOdésnek ilyen sziikkebli magya-
razata nincs helyén. Végre sikeriilt, tugymond, legalabb
annyit elérnie, hogy megakadalyozza a feltétlen semleges-
ség kinyilatkoztatasat, egyuttal pedig a nyilatkozat oly
értelmli  szovegezését kovetelte, hogy Romania védelmezni
fognd hatarait. Hogy melyik oldalon, az, ugymond, oOnként
értetédoleg vilagos. Az Oroszorszaghoz vald csatlakozas,
monda, mint elképzelhetetlen dolog, ugyancsak egyhangu-
lag visszautasittatott.

O Felsége biztositott arrdl, hogy ragaszkodik ahhoz
a reményhez, hogy Romanidnak ilymédon szabadkéz enged-
tetett a jovore S hogy még nyilni fog alkalom az akcidba
1épésre.

A Kirdly O Felségének fenti nyilatkozataihoz bator
volnék az alabbiakat megjegyezni:

Itt id6t akarnak nyerni addig, amig az eurdpai
habort eredménye kezd kibontakozni. Ha mi gy6ziink
(s ez a Kirdly nézete), akkor Roménia hozzank fog csat-
lakozni. Csak, ha a hadiszerencse varakozas ellenére nem
kedvezne nekiink S a »monarchia felosztasanak« itt annyira



kedvelt jelszava az elleniink irdnyuld Osztondket itt mind
uj életre keltené, akkor alkalmasint Romadnia is jelentkez-
nék, amde ugy gondolom, hogy a Kirdly ebben az eset-
ben inkabb lemondana, mintsem hogy ebben az akcidban
résztvegyen.

Ha Oroszorszag megkisérelné a Moldovan valo at-
vonulds kierdszakolasat, ennek Romania fegyveresen fog
ellenallni.

A dolgok mai 4alldsa mellett pillanatnyilag nyilvan
nem varhat6 Romaniatél sokkal tobb az elébb vazoltak-
nal s kizarélag a harctéren elérendd sikeriinktdl fog
fliggeni, hogy v4jjon hozzdnk csatlakozik-e Romania és
ha igen, mikor.

8.
Grof Czernin Ottokar — grof Berchtoldhoz.

Tavirat. Sinaia, 1914- augusztus 8.

Take Jonescu, az ismert ¢és nagy befolyasu politikus
kijelentette nekem, hogy 06 okvetleniil amellett foglal allast,
hogy Romadanianak a haboru végéig meg kell Oriznie semle-
gességét. Bratiano azonban gy ldtszik mas véleményen van
és talan »adott« pillanatban Oroszorszag ellen indulna.
Egeszen kizart dolog, ugymond, hogy Romania a monarchia
ellen Iéphessen fel; Olaszorszag szerepét ellenben nyugta-
lanitonak tartja.

Romania, amint ismételten jelentettem, egyelére alkal-
masint varni fog és iparkodik majd hozzank csatlakozni,
ha gy06ziink.

9.
Grof Czernin Ottokar — grof Berchtoldhoz.

Tavirat. Sinaia, 1914. augusztus 23.

Tampontjaim vannak arra a feltevésre, hogy az oroszok
messzemend Igéreteken kiviil itt épugy mint Szofidban a
legnagyobb terrorizmussal dolgoznak és miként Bulgaria-
ban, gy itt IS a minisztereket személyesen teszik felelssé
oroszellenes politika esetére.



10.
Grof Czernin Ottokar — grof Berchtoldhoz.

Tavirat. Sinaia, 1914 szeptember 13.

A miniszterelnoknek az a benyomdsa, hogy helyze-
tink Galiciaban felette kedvezoOtlen, ezt illetben kozelebbi
részleteket akart t6lem megtudni. Kijelentettem, hogy téve-
désben van, helyzetiink nem olyan rossz, mint amindnek
véli és minden okunk megvan arra, hogy bizalomteljesen
tekintsiink a jovObe. Bratiano ennek ellenére megmaradt
felfogasanal ¢s annal a nézetnél, hogy katonai helyzetiink
felette valsagos.

Az utdbbi felfogas itt, sajnos, kiilonben is nagyon el
van terjedve. A hangulat veliink szemben igen jelentékeny
mértékben rosszabbodott ¢és az entente-tal valdo aktiv
egylittmiikodésre iranyuld agitacié nagyon megnovekedett.

11.
Grof Berchtoid — grof Czernin Ottokarhoz.

Tavirat. Wien, 1914 szeptember 14.

Katonai helyzetiink Keletgalicidban csak 4tmenetileg
nehéz ¢és a lembergi nagy csata masodik megszakitdsanak
nevezhetd; seregeinket egy Ujabb offenziva céljaira cso-
portositottuk.

Lasd a 10. szamot !

12.
Grof Czernin Ottokar — grof Berchtoldhoz.

Sinaia, 1914. szeptember 19.

A helyzet az utols6 napokban annyiban rosszabbo-
dott, hogy hadseregiink visszavonulasa folytan er6sbodott
itt az a kivansag, hogy megadjak nekiink a »kegyelem-
dofést«. Attol tartanak, hogy elmulasztjdk a kelld pillana-
tot s késén érkeznek és igy a »monarchia  felosztasanal«



nem lakmarozhatnak majd a tobbivel. Mindezt természe-
tesen orosz milliok keltik életre és tartjak ébren.

A kialtas: »Fel, Erdélybel« napirenden van. Bratiano
egyre batortalanabb ¢és félésebb lesz, — ebben a lejtén
lefelé wvalo siklasban a Kiraly az egyetlen még mi-
kodo fék.

Most arrdl van szo, hogy a legkdzelebbi napokon,
talan heteken tulessiink ¢és nyugodt -elszantsaggal alljunk
a zajongokkal szemben; mihelyt a vart els6 sikerecket
Oroszorszag ellenében elérjiik, itt mély csendbe fog borulni
minden.

13.
Grof Czernin Ottokar — grof Berchtoldhoz.
Tavirat. Bukarest, 191b szeptember 22.

A nyert utasitdsok értelmében a miniszterelndkkel
szemben szova tettem azokat a nehézségeket, amelyeket
most a Tordkorszagba szold6 hadianyag atvitele koriil
tamasztanak.

Bratiano kijelenti, hogy agytknak Romanian keresztiil
valé atvitelét nem engedélyezheti. Ennek az akcionak
meginduldsa oO6ta a szamos anyagszallitmany felkeltette a
kozvélemény figyelmét és minthogy a nép itt a monarchia
elleni haborGt akarja, a mi szallitasaink Ujabb tamogatasa
robbanast idézne eld. Itt ilyen dolgokat nem Iehet titokban
tartani, mert az 0Osszes hivatalnokok kozott vannak Orosz-
orszagtdl megvesztegetett kémek, akik a sajtdt azonnal
értesitenék. Eppen, mivel nem akarja, hogy az orszagaink
kozott fennalld viszony megromoljon, nem lehet az atvitelt
megengednie. Itt olyan hangulat wuralkodik, ugymond,
melynél a legkisebb incidens kiszamithatatlan kovetkez-
ményekkel jarhat.

Nem akarom Excellenciddnak mindazt megismételni,
amit a miniszterelnokkel folytatott egyorai beszélgetés alatt
ellenérv gyanant felhoztam.

Ellenvetéseim fosulyat arra vetettem, hogy allaspont-
jat nem taldlom tOobbé Osszeegyeztethetének a »joakarata
semlegesség« allaspontjaval, a szerzédésszerii szovetségesé-
vel pedig mar éppenséggel nem.



14,
Grof Czernin Ottokar — gréf Berchtoldhoz.

Tavirat. Sinaia, 1914. szeptember 23.

Carol Kiraly intézkedésére, aki betegsége miatt nem
fogadhatott, a tron6rokds adott nekem egyorads  kihall-
gatdst.

Felette nehéz err6l a kihallgatdsr6l pontos jelentést
tenni, mert annak folyamdn a trénorokos teljesen meg-
valtoztatta allaspontjat, mint ahogy ezt. sajnos, igen gyak-
ran teszi, ugyhogy kijelentéseire egyaltaldban nem lehet
épiteni.

Azon kezdte, hogy a rettentéen nehéz helyzetet magya-
razta: »mindenki a haborit akarja elleniink?, mondta, S
egyre azt hajtogatta, hogy w»nem tudja, mikép fog ez
végzOdni; pillanatnyilag csak egy dolog teljesen lehetet-
len és pedig az Oroszorszag elleni haboru, minden egyéb
lehetseges !«

Egyidejileg azonban ezt a nép altal akart politikat
»Romania Ongyilkossaganak« nevezte S ¢ maga jelentette
ki, hogyha Romania Oroszorszdg mellé all, akkor vagy
ennek vazallusava lesz, vagy, ha mi gyOzlink, magatartisa
miatt sulyos kovetkezményeket fog elszenvedni stb., azon-
ban egyre csak azt ismételte, hogy ez az eshetdség min-
dennek ellenére nem kizart dolog, mert »az ember nem
tudja, mit tegyen a nép akarataval szemben«.

Most aztdin mas uton tettem kisérletet és igy szoltam
hozza: »O Felsége, az én Legkegyelmesebb Uram, ismeri
az itt uralkod6 nehézségeket, de tudja, hogy a tronérokos
éppugy mint a kirdly gentlemanek, tehat ilyen nyomorult
arulasra képtelenek«.

A tronorokos erre teljesen szint valtoztatott és kije-
lentette: »ha & ezt megtenné, a legaldvalobb fickonak
érezné magat, — mert els6 a becsiilet, hasonlo feloniat a
torténelem nem birna felmutatni stb.«, egyszdval el6bbi
nézetének ellenkezdjét erdsitgette.

Természetesen az elképzelhetd legrosszabb benyomast
nyertem, mert a tronorokos mindig kornyezetének akarat-
nélkiili eszkoze lesz, ez a kornyezet pedig nem bizalomkelto.



10

15,
Grof Czernin Ottokar — grof Berchtoldhoz.

Tavirat. Sinaia, 1914. szeptember 28.

Ismét sokat beszélnek a koronatanacs egybehiva-
sarol; az egész kozvélemény erre var; azt hiszik, hogy
azon az Erdélybe val6 bevonulast fogjak elhatarozni.

En azonban jo forrasbol tudom, hogy ezt minden
aron el akarjdk kerlilni. A koronatanicsot valdszintileg
nem is hivjdk 0ssze vagy pedig hatdrozathozatal nélkiil
fogjak feloszlatni, ha semlegességi nyilatkozat megtétele
lehetetlennek latszanék.

16.
Grof Czernin Ottokar — grof Berchtoldhoz.

Tavirat. Sinaia, 1914. szeptember 29.

Bratiano ¢ép most jart nalam annak kozlése végett,
hogy a kirdlyt aggasztéan rossz szinben és nagyon nyo-
mott hangulatban talalta.

A miniszterelnok reméli, hogy a koronatanacsot
rabirhatja a semlegesség elhatarozasara. Reméli, hogy ez
sikeriilni fog; a legnagyobb nehézségeket e percben Take
Jonescu tdmasztja.

Megerdsitettem a miniszterelnokdt a semlegességnek
ebben az eszméjében, miutan ¢ maga mondja, hogy donto
gyOzelem utan ezt az allaspontot megint feladhatnak s
veliink tarthatnanak.

17.
Grof Czernin Ottokar — grof Berchtoldhoz.

Tavirat. Sinaia, 1914 szeptember 30.

Carol Kiraly, aki még mindig nem fogadhat engem,
ma levelet kiildott nekem, melynek egyik passzusa igy
hangzik:
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»Néhany nap mulva egybegylll a koronatanacs; egész-
ségi allapotom ¢és az a kivansdg, hogy id6t nyerjiink, okoz-
tdk a halasztdst. Remélhetd, hogy semlegességi nyilatko-
zatot sikeriil elérni. Ebben a pillanatban ez még a legjobb.
Vajha mielobb gy6zelmi hirek érkeznének!«

18.
Grof Czernin Ottokar — grof Berchtoldhoz.

Tavirat. Bukarest, 1914 oktober 2.

A miniszterelnoktdl szarmazd kozlés szerint Marghi-
loman ¢és Take Jonescu ellenzéki vezérek a kormannyal
megegyezésre jutottak volna oly értelemben, »hogy a hely-
zet alapos megvizsgalasa utdin a kormany politikéjat
helyeslik és hogy nem forog fenn ok ennek a politikanak
megvaltoztatasara«.

fgy hat egyel6re nem tartanak koronatanacsot.

Ez a 1épés tehat a helyzet hatarozott javulasat jelenti.

19.
Grof Czernin Ottokar — gréf Berchtoldhoz.

Tavirat. Sinaia, 1914 oktober 9.

A  miniszterelnok beismeri, hogy a helyzetben jelen-
tékeny enyhiilés allt be és hogy moddjaban volt az egész
orszagban a tartalékosokat elbocsatani; azonban nem hisz
a nyugalom tartéssagaban. Ramutatott arra, hogy »kény-
telen a latszat kedvéért a farkasokkal orditani«, hogy tart-
hassa magat.

Bratiano  ellenfeleinkkel ~ valdjaban  oly  értelemben
beszél, hogy a beavatkozas pillanata még nem érkezett
el, nyitva hagyvan a kérdést, hogy ki ellen torténjék késdbb
ez a beavatkozas. Nem akarom kutatni, vajjon ez a minisz-
terelndknél valoban csak »szinleges mandver«-e.
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20.
Grof Czernin Ottokar — grof Berchtoldhoz.

Sinaia, 1914 oktober 9.

Amint ezt Excellenciad jelentéseimb6dl kivenni mél-
toztatott, ugy latszik, hogy az itteni valsag, mely teto-
pontjat koriilbelil a malt honap végén érte el, ezattal
lekiizdottnek tekinthetd.

Ami hetek Ota az utcan, a sajtoban és a hadseregben
tortént, ahogy a »Fel, Erdélybel« kialtas azzal a kovete-
léssel parosult, hogy tavolitsdk el a Kiralyt, akiben e kivan-
sdgok megvalositdsdnak egyetlen akadalyat lattak, mind-
err6l  van  Excellenciadnak tudomasa. A  megbetegedett
Kirdlyt minden ereje elhagyta mar: csak a pihenésre ¢és
ennek az 1idegolé kiizdelemnek a befejezésére gondolt.
Néhany nappal ezel6tt sirva mondta nekem, hogy »mar
csak egy kivansaga van: meghalni ¢és mindennek véget
vetni«; az az érzés, hogy meg kell szegnie szavat és olyan
arulast kell elkdvetnie, melyre a torténelemben példa
nincs, hogy onmagat kell »megbecsteleniteni«, oly rette-
netesen hatott ra, hogy valosiggal elsorvadni latszott. Es
ez az Oreg ember teljesen egyedil allt. Minisztériumat
ismeri Excellenciad és tudja, milyen jatékot tz. Kozvetlen
kornyezete pedig suly volt neki, nem konnyebbség.

Ezekben a napokban a Kiraly betegagyabol levelet
irt nekem, melynek sorai kozt az wuralkodd minden
aggodalma és gondja megnyilatkozik.

Ugy latszik, hogy az elleniink irdnyuld haboras be-
avatkozas terve szeptember 29-én készen allott. A korona-
tanacsnak 0Ossze kellett volna ilnie, hogy az Erdélybe vald
bevonulast hatarozza el, amely eszmének akkor mar csak-
nem az Osszes mértékadd személyiségek meg voltak nyerve,
habar csatlakozasuk teljesen eltér6 okokbol és motivu-
mokbol eredt is. Bizonyos az, hogy udvari korokben az
Erdélybe wvalé bevonulasrél, mint a koronatanacs ered-
ményérél S mint befejezett tényrdl beszéltek, valamint, hogy
az Uralkodd lekdszonését és a  tronorokos — tronralépését
fait accompli-nak tekintették.

Negyvennyolc oraval késobb pedig kormany és ellen-
z€k megegyeztek a »semlegességében és megkezdodott a
tartalékosok nagy aranyban val6 elbocsatésa.
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A helyzet itt pillanatnyilag meg van mentve. Es feliil
fogunk maradni, ha hadseregiink bevaltja azokat a nagy
reményeket, melyeket mi mindnydjan  flziink hozza.
Itt azonban még nehéz pillanatok fognak jonni, amelyek
majd kiilonds éberséget kovetelnek.

21.
Grof Czernin Ottokar — gréf Berchtoldhoz.

Tavirat. Sinaia, 1914 oktober 10.
Carol Kiraly O Felsége ép az imént elhunyt.

22.
Grof Czernin Ottokar — gréf Berchtoldhoz.

Tavirat. Sinaia, 1914. oktdber 10.

A Marghiloman és Take «Jonescu ellenzéki vezérekkel
kibovitett minisztertanacs elhatarozta, hogy a semleges-
séghez ragaszkodni kell.

Ferdindind, Romania Kirdlya, holnap az eskiitétel
utan hasonl6 értelemben fog nyilatkozni.

23,
Grof Czernin Ottokar — grof Berchtoldhoz.

Tavirat. Bukarest, 1914- oktdber 17.

A  miniszterelnok kijelentette, hogy a torok loszallit-
manyt semmi szin alatt sem engedheti at.

A kozvélemény, monda, amely Oroszorszag oldalan
haborit akar elleniink, Torokorszag tamogatasat el nem
tirné.
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24.
Grof Czernin Ottokar — grof Berchtoldhoz.

Tavirat. Bukarest, 1914 november 14.

Semmi kétség az irdnt, hogy itt Ujolag rosszabbodott
a helyzet.

Ennek voltaképeni oka: seregeink retrograd mozdu-
latai keleten, amelyek itt azt a reményt keltik, hogy az
orosz gyOzelem végre is mutatkozni fog; a hisztérikus
félelem attol, hogy a »monarchia felosztdsahoz« késon
talalnak érkezni, 1smét feliilkerekedett a mi itteni »hi«
szovetségeseinknél s igy ellenségeink itt jol megmunkalt
talajra talalnak.

Amiota Carol Kiraly nincs tobbé, itt voltaképen mar
csak két mértékadd csoport létezik: az egyik, mely azt
mondja, hogy eljott a mi hatbatdimadasunk pillanata; a
masik, a mi »barataink«, akik ugy vélik, a helyzet még
nem ¢rett meg, még meg kell varni, vajjon igazan vere-
séget szenvediink-e. Az utobbi kategoriaba sorolom én a
kiralyi part és a miniszterelnokdt is, habar ezek érthetd
okokbdl kissé burkoltabban fejezik is ki magukat. A leg-
biztosabb ¢és legjobb eszk6z Romania nyugton tartdsara
természetesen a harctéren elért kedvezd eredmények vol-
nanak.

Amig a harctéri helyzetben igen Iényeges javulas
nem all be, a leghalvanyabb remény sincs arra, hogy a
roman kormanyt a lovOszeratvitel kérdésének ellensé-
geinkre nézve kedvezd, Torokorszaggal szemben pedig
épenséggel ellenséges kezelésétol eltérithetndk.

25.
Grof Czernin Ottokar — grof Berchtoldhoz.

Bukarest, 1914 december 2.

Amint mar volt szerencsém Nagyméltosdgodnak jelen-
teni, itt fordulat van késziilbben oly értelemben, hogy
valamennyi  iranyadd tényez6 megegyezni latszik arra
nézve, hogy a kemény téli honapok idejére Romania
semlegessége  fenntartassak, kora tavasszal azonban az
orszag cselekvdleg beavatkozzék.  Azok a felette nyomos
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okok, amelyek engem erre a feltevésre kényszeritenek,
kettds alapra tamaszkodnak.

Eloszor is, amint ez Nagyméltosagod elott ismeretes,
az udvarral és az O Felségeikhez kozelallo korokkel kiilo-
ndsen szoros érintkezést tartok fenn S mindaz, amit ebbdl
a milieubdl tudok, a fenti kovetkeztetésre jogosit.

Maisodszor, a kozvélemény szemében is igen felotld
esemény ment itt végbe. Még néhany nap el6tt is ugy
volt, hogy az ellenzék rohamot fog intézni a kormany
ellen s mindent meg fog kisérelni megbuktatasara. Maga
Bratiano meg egészen rovid idovel ezel6tt is élénk aggodal-
makat érzett s felette viharos iilésszaktol tartott. Am
hirtelen elsimultak a hullamok. Az ellenzék a latszat és
az utca kedvéért fog ugyan némi larmat csapni, alapjaban
véve azonban ugy latszik, hogy a kormannyal mar
egyetértésre jutott.

Es pedig egyetértésre annak a fentjelzett tételnek az
alapjan, hogy egy téli hadjarat faradalmai a tisztazatlan
europai helyzet mellett keriilendok, hogy azonban a sem-
legesség Romaniara nézve felette kedvezotlen allapot, ameiy-
lyel ezért feltétleniil szakitani is kell. Ereszben figyelembe-
veendd, hogy mindezeknek az uraknak érvelése teljesen
logikus. Nagy hiba lenne azt hinni, hogy Oroszorszag meg
van elégedve Romania passziv magatartasaval, masrészt
pedig valamennyi itteni tényezO elOtt teljesen  vilagos,
hogy Romania aljas arulasdval alighanem eljatszotta
Wienben ¢és Berlinben a rokonszenvet maga irant, hogy
tehat Romania, ha tovabb is megtartja mai szerepét, adott
pillanatban két szék kozt a pad ala fog keriilni. Melléke-
sen, egész Romdania azt varja, hogy az eurdpai helyzet
két-harom honap alatt annyira tisztazodik, hogy a végleges
gy6zelem kialakuldban lesz, s akkor majd »szovetsége-
seink« a maguk o6t hadtestjével nekiindulndnak s meg-
szereznék azokat az olcsd babérokat, amelyekkel a Bulgaria
ellen viselt utols6 Balkan-haboraban 6vezték homlokukat.

Ehhez képest tehat teljesen bizonyos, hogy kizdrdlag
a katonai miiveletek alakulasatol fiigg, hogy vajjon Romania
bizonyos id6 multan hatba fog-e tamadni benniinket vagy
pedig hirtelen raeszmél arra, hogy, szerzodés altal kotve,
»becsiiletbeli kotelessége« veliink vallvetve harcolni.

A most kifejezettek tobbet jelentenek mint alapos
észleleten nyugvo hipotézist. A fentieckben minden kétséget
kizar6lag Roménia irdnyad6é tényezdinek ma dominald
gondolatmenete tiikr6zodik vissza.
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Maga a Kirdly O Felsége, abbeli féltében, nehogy
ilyen gondolatokat talaljon elarulni, nem szivesen beszél
velem err6l a targyrol. Amde vannak Bukarestben az
iranyado politikusok kozt olyanok, akik lényegesen nyil-
tabbak velem szemben ¢s semmikép sem hagynak kétség-
ben azirant, hogy a fent wvazolt politikai menetiranyban
altalanos megegyezés van kialakuloban. Az, hogy Bratiano
maga is jatszik-e majd ebben a szerepkdrben, vagy kabi-
netjét adott pillanatban olyan mas minisztérium valtja majd
fel, amely a cselekvé beavatkozasra késznek nyilatkozik,
végso elemzésben meglehetésen mellékes részletkérdés.

Azok koziil a politikusok koziil, akik egy tavaszi,
hadjarat tekintetében megegyeznek, 90 szazalék szilardan
meg van gy6zddve arrdl, hogy ennek a hadjaratnak elleniink
kell irdnyulnia. Mindenekeldtt a sziviikk sugallja ezt nekik.
Ma ugy all a dolog, hogy Romania minden rokonszenve
kizarolag Franciaorszag részén van S minden kimondott
vagy lenyomtatott szobol a kozépponti hatalmak irant
érzett legszenvedélyesebb gylilolet arad; ma ugy all a
dolog, hogy az itteni politikusokat a hozzank val6 csatla-
kozasra csak az a meggy6z6dés indithatna, hogy mi fogunk

gy0Ozni.

Csak a csataterecken mutatkozdo erOnktél és csak
Romanianak ettél az er6t6l vald félelmétdl varhato — abban
a stadiumban, amelyben itt ¢élink — hatas és segitség.

Minden a mi ebben az iranyban hat, j6, minden egyéb
hasztalan, ha ugyan nem karos.

26.
Grof Czernin Ottokar — baroé Burianhoz.

Tavirat. Bukarest, 1915 marcius 4.

Az itteni olasz kovet, aki egyideig csondesebben visel-
kedett, Gjabb agitaciot kezdett elleniink. Ugylatszik, azt a
hirt terjeszti, hogy a viszony Olaszorszag és Ausztria-
Magyarorszag kozott rosszabbodott, és hogy kozelediink
a valsagos stadium felé.

A Kiradly tegnap allitolag azt mondotta egy itteni
politikusnak, hogy »kdvetni volna kénytelen Olaszorszagot,
mint Romdénia szOvetségesét, ha az benniinket megta-
madna.«
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27.
Grof Czernin Ottokar — baro Burianhoz.

Tavirat. Bukarest, 1915 marcius 18.

Egy hosszas megbeszélés folyaman, melyet a Kirallyal
a torok loveszer atvitele kérdésében folytattam, kénytelen
voltam megallapitani, hogy O Felsége teljesen elutasitélag
viselkedik, amennyiben barmi néven nevezendd inditvanyt
visszautasit.

Egy teljes oran tal tartott rabeszélési kisérleteim tel-
jesen hatastalanok maradtak. A Kirdly egyre azt hangoz-
tatta, hogy a vihar, melyet egy ilyen Kkisérlet felfedezése
keltene, kozvetleniil Ellene iranyulna ¢é&s 0, sajnalatara,
semmikép sincs abban a helyzetben, hogy segitségilinkre
legyen. Benyomasom, hogy, a Kiraly maga még nagyobb
akadaly, mint Bratiano.

Ennélfogva az egész gy még soha olyan rosszul
nem allott, mint most, és ¢én minden reményemet elvesz-
tettem azirant, hogy kivansagunkat érvényre juttathatjuk.

28.

Grof Czernin Ottokar — Grof Burianhoz.

Tavirat. Bukarest, 1915 dprilis 24.

Mai kihallgatasom alkalmaval 10gy talaltam, hogy
a Kiralyt igen ¢élénken foglalkoztatja az olasz kérdés.
O Felsége hangsiilyozta, hogy nincsenek ugyan kozvetlen
érteslilései, de ugy ldtja, hogy igen rosszul all a dolog,
pedig ha Olaszorszdg haborat indit, a helyzet itt felette
valsagosra fordul.

29.
Grof Czernin Ottokar — baro Burianhoz.

Tavirat. Bukarest, 1915 majus 11.

Amikor ma felkerestem a miniszterelnokdt, rogton
Olaszorszagrol kezdett beszélni, azt mondvan, hogy a
haboru, ugy latszik, elkeriilhetetlen. Azt feleltem: ¢épugy
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lehetséges, hogy Olaszorszag eclfogadja ajanlatunkat, mint
hogy hébortra keril a dolog; egyébként pedig erre az
utobbi eshetdségre is teljesen fel vagyunk késziilve és tud-
noék a modjat, hogy az olasz tamadast rettentden vissza-
utasitsuk. Ramutattam galiciai offenzivank fényes el6hala-
dasara ¢és arra, hogy mi is, Németorszag 1is, erdsebbek
vagyunk, mint a haboru elején S hogy a végsé gyOzelmet
megnehezithetik ugyan szamunkra, de meg nem foszthat-
nak tdle.

A miniszterelnok elismerte, hogy seregeink pompésan
verekszenek Galicidban ¢és nagy érdeklodéssel tudakozo-
dott kiilonb6zé részletek irant. Helyzete, monda, felette
nehézz¢ fog valni, ha Olaszorszdg rajtunk {it, mert az
ellenzék minden tble telhetét el fog kovetni, hogy felidézze
a haborat;, 6 azonban teljes erejébdl ellene fog szegiilni
ennek és reméli is, hogy sikeriilni fog neki a semlegesség
fenntartasa, szavatossagot; azonban nem vallalhat ezért.

Benyomasom az, hogy galiciai nagy gy6zelmiink erd-
sebb hatast keltett, mint eredetileg remélheté volt és hogy
Romania ennélfogva tétovazni kezet A kormany pilla-
natnyi hangulatabol itélve, valdszinli, hogy Romania olasz
hadiizenet esetén sem fog nyomban beavatkozni a habortba,
hanem ¢l6bb megvarja, hogy miként alakulnak a dolgok
tovabb.

Grof Czernin Ottokar — baro Burianhoz.

Tavirat. Bukarest, 1915 majus 21.

A miniszterelnok ma azt mondotta nekem, hogy
tekintettel az eurdpai helyzetre, most kevésbé van mod-
jéban mint valaha, megadni 2z engedélyt a torok 16vo-
szer atvitelére.

Lasd a 27. szamot !

31
Baro Burian — grof Czernin Ottokarhoz.

Tavirat. Wien, 1915 majus 23.

Ingadozva valddi érdekeinek felismerésében ¢és kovetve
az entente-hatalmak kaprazatos csabitasait, Romania két-
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ségteleniil mar szoros érintkezésbe Iépett ellenségeinkkel.
Ha erészben nem 1is dltatjuk magunkat, mégsem kiva-
nunk kételkedni abban, hogy a kiralysdg, még mieldtt
késé lenne, épen minden eshetdség megfontoldsa alapjan
és abbol az egészséges politikai Onzésbol, amely e tekin-
tetben vezeti, el tudja majd keriilni azt, hogy az orszagra
nézve végzetes politikdhoz kdsse magat.

Hiszen Romanidra nézve nem csupan arrdél van sz0,
mit kaphat, hanem arrél is, hogy mit tarthat meg.

Konnyli  kiszdmitani, hogy a monarchia rovésara
mend minden szerzemény, amelyet Roménia az entente
védoszarnyai alatt éme el, sziikségkép nem lehet mara-
dand6. Nem is szolva arr6l, hogy a monarchia a vissza-
szerz€s érdekében kés6bb mulhatatlanul  vallalkozasokba
fogna, egy céljahoz ért gyl6ztes Oroszorszag bizonnyal nem
tirne el olyan balkani helyzetet, amelyben egy eldtte harant-
iranyban elteriild er6s Roméania elzarnd eldle a tengerszoro-
sokhoz vivé szarazfoldi utat, utjat allna Oroszorszag domi-
nalé helyzetének Bulgaridban és hatarozott talsulyt gyako-
rolna a tobbi, nevezetesen a szlav balkanallamok felett.

Hogy mi kovetkezik ebb6l a jovore nézve, azt raj-
zoljak meg maguknak a romdn allamférfiak.

Oroszorszag legy6zése tehat életfeltétel Romaniara
nézve, viszont az a kivansag, hogy Oroszorszag diadala-
hoz hozzajaruljon, — ongyilkossag.

Feladatunk: wjra meg ujra kifejteni Bukarestben eze-
ket az alapigazsagokat.

Emellett nyugodt, biztos hangunkkal azt a benyomast
kell kelteniink, hogy a semlegességre, mint valami Onként
értet6dd dologra, szamitunk.

Ne szlnjiink meg Romania fegyveres koézremikodése
irant érdeklddni; a sulyos orosz vereségek utdn csak annal
nagyobb nyomatékkal.

Fentieket Excellenciad szavainak iranyitasara.

32.
Grof Czernin Ottokar — baro Burianhoz.

Tavirat. Bukarest, 1915 mdjus 26.

A Kiraly O Felsége ma egyoras kihallgatason fogadott.
A Kirdly igen tiizetesen van tajékozva galiciai ked-
vez0  helyzetliinkrél és hangsulyozta, hogy erésen reméli,
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hogy az oroszok majd kénytelenek lesznek Galiciat teljesen
kitiriteni. Itt a hangulatot csakiagy, mint eddigelé, igen
izgatottnak talalta és kifejtette azokat a nehézségeket,
amelyek ebbdl re4d haramianak.

Szandékosan  hangstlyoztam  Olaszorszdg perfididjat,
s azt, hogy becstelenséget kovetett el, amikor szdvetséges
létére rank tort és igyekeztem O Felségétél olyan kijelen-
tést provokalni, hogy ez Romanidban lehetetlen. A Kiraly
tokéletesen rahagyta, hogy Olaszorszag 4aruladst kovetett
el, de valaszul tobb izben ismételte, hogy O »mindent
meg fog kisérelni, hogy semleges maradhasson, amde az
uralkodok nem cselekedhetnek mindig ugy, ahogy akar-
nak.« A szavak kozott értésemre adta, hogyha vereséget
szenvednénk, helyzete tarthatatlanna valna.

»Egyenesen a dinasztia ellen fordulna a vihar.«

Igyekeztem Ot e tekintetben megnyugtatni.

Take Jonescurdl és Filipescurdl beszélgetve, O Felsége
megjegyezte, hogy ezeknek az uraknak foérviik, hogy
Wien ¢és Berlin sohasem fogjak Romadanidnak megbocsa-
tani magatartasat S ebb6l az okbol vereségiinkre kell
torekedni.

Annak kijelentésére  szoritkoztam, hogy Romanian
all, hogy rokonszenviinket Ujra visszaszerezze.

33.
Grof Czernin Ottokar — baro Bananhoz.

Tavirat. Bukarest, 1915 junius 9.

Egész sor nyomos tampontom van arra, hogy a tar-
gyalasok Romania és az entente kozt sem meg nem hil-
sultak, sem be nem fejezddtek, hanem, hiven Bratiano
ismert alapelvéhez, tovabb huzodnak.

34,
Baro6 Burian — grof Czernin Ottokarhoz.

Tavirat. Wien, 1915 junius 10.

Romanianak a kozépponti hatalmak oldalan varhato
jovoje tekintetében méltoztassék mindenkor arra utalni,
hogy amennyire érdekiink nekiink, Oroszorszagot egy erds
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Romania 4altal elvalasztani a Balkdnt6l, ugyanebben a mér-
tékben az ellenkez6 érdek lesz irdnyadd Oroszorszagra
nézve. Ne altassdk magukat Bukarestben azzal, hogy
Oroszorszag tartdosan megtlime egy 10 millio lakosu roman
birodalmat sajat maga ¢és Konstantindpoly kozott. Hogy
mire szamithatna Romania »dolga végeztével« muszka
részrél, erre megfelel az ¢évszazadokon 4at kovetkezetesen
folytatott orosz politika.

Lasd a 32. szamot !

35.
Grof Czernin Ottokar — baro Burianhoz.

Tavirat. Bukarest, 1915 junius 23.

Nemrégiben ismét alkalmam nyilt beszélgetni Bratiano
miniszterelnokkel Romania velink valo aktiv egylittmiiko-
désérol.

Lemberg visszahoditdsa és  feltartdztathatatlan  elo-
nyomuldsunk alkalmul szolgalt arra, hogy figyelmeztessem
a miniszterelnokot, hogy tovabbi tétovazas esetén el
fog késni.

Bratiano azt felelte, hogy nem kormanyozhat »az
egész orszag ellenére«; senki sem hiszi, mondta, hogy
a habori mar vége felé jar, ellenkezdleg az oroszok talan
14 nap mulva (sic!) jbol offenzivat kezdenek és az egész
kép megvaltozik.

Minden fejtegetésem és érvem csak azt az Orokké
visszatérd sopankodast valtotta ki a  miniszterelnokbal,
»hogy a feleldsség tulsagosan nagy lenne«.

Természetesen  ismételve  figyelmeztettem  Bratianot
arra, hogy az & allasaban a mulasztas ép oly feleldsséggel
jar, mint a cselekvés.

Lasd a 34. szamot!

36.
Grof Czernin Ottokar — baro Burianhoz.

Tavirat. Bukarest, 1915 junius 26.

Romanidban most négy politikai part van:
1. a szabadelvii part,
2.'Marghiloman hivei,
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3. Lahovary Jean csoportja és
4. a Takistak.

A 3. és 4. alattiak tegnap megegyezésre jutottak egy-
mas kozott abban, hogy kozds programjukat, »az entente
oldalan valé akcidbalépés«-t, most mar kozds tevékeny-
séggel is fogjak megvalositani; formaszerti fuzié azonban
a két csoport kdzt nem Iétesiilt.

37.

Grof Czernin Ottokar — baro Burianhoz.

Tavirat. Bukarest, 1915 julius 13.

Costinescu  pénziigyminiszter, aki Sinaidban tartdz-
kodik, elhalasztotta Bukarestbe vald visszatérését, allitolag,
mert beteg. Bratianu azt mondotta nekem, hogy ebbdl az
okbol csak csiitortokon vagy pénteken beszélhet vele a
Torokorszagnak szant 10vOszer atvitele kérdésében, addig
a dontést el kell halasztani.

Egyébként pedig kijelentette a miniszterelnok, hogy
egyaltalaban nem biztathat engem, mivel az entente kép-
viseldi maris mindenrdl tdjékozva vannak és fel is szolaltak
mar nala, minélfogva a pénziigyminiszter nem fogja meg-
adni hozzajarulasat.

A végleges dontést annak idején haladéktalanul jelen-
teni fogom Excellenciadnak.

Lasd a 30. szamot !

38.

Grof Czernin Ottokar — baro Burianhoz.

Tavirat. Bukarest, 1915 julius 16.

Bratiano miniszterelnok ép most kozolte velem, hogy
semmi koriilmények kozt nincs modjaban a 16vdszer at-
vitelét engedélyezni.

Lasd a 37. szamot!
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39.
Grof Czernin Ottokar — baro Bananhoz.

Tavirat. Sinaia, 1915 augusztus 28.

Ferdinand Kirdly O Felsége, Bratiano miniszterelnok
és a Dbelligyminiszter meglehetds egyértelmiiséggel oda
nyilatkoznak, hogy a Szerbia elleni esetleges offenziva itt
ugyan jelentékeny izgalmat keltene, de egyéb kovetkez-
ményekkel nem jarna.

40.
Grof Czernin Ottokar — baro Burianhoz.

Tavirat. Sinaia, 1915 szeptember 10.

A miniszterelnok azt mondta nekem, hogy tegnap
ota egybehangzo jelentések érkeznek arr6l, hogy mi nem
csupan elzartuk a hatart, hanem csapatokat is tolunk
elére a roman hatar felé, minélfogva 6 ugyanezzel a rend-
szabalylyal kénytelen valaszolni és a maga részérél is
néhany zaszloaljjal tobbet kiild a hatarra.

Az erre kovetkezd igen komoly beszélgetés soran
Bratiano kovetkezékép okolta meg eljarasat: O a habora
kitorése ota — ugymond — kijelentette elottem, hogy sem-
leges fog maradni és allott is szavanak; hangsulyozta, hogy
tovabb is semleges marad, akkor 1is, ha Szerbiat meg-
tamadjuk. Neki nincs olyan szerzOdése az entente-tal,
amely arra  kotelezné, hogy  benniinket megtamadjon;
minden idevonatkoz6 hiresztelés hazugsag. Sajat személyét
illetben meg van gy6z6dve annak a kijelentésemnek, igaz
voltarol, hogy mitsem tervezink Roménia ellen. Amde
szamot kell vetnie a kozvéleménynyel, ezt pedig a leg-
utobbi események annyira felizgattak, hogy tamadast var
résziinkr6l. Ennélfogva maris kénytelen volt csapaterdsi-
féseket kiildeni a hatarra.

Ujbol  ismételtem, hogy tavol 4ll tSlink minden
tamadod szandék Romania ellen, hogy aggalyosnak tartom,
ha az emlitett katonai rendszabalyokat foganatositja elle-
niink, hogy azonban a felel6séget ezért rea kell hari-
tanom.
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A helyzet a legutdobbi csapatmozdulatok kovetkezté-
ben hatarozottan kiélesedett.

Amde ismétlem azt a meggy6z6désemet, hogy npilla-
natnyi  katonai  helyzetiink mellett Romania tdmadasa
semmiképen sem varhato.

41.
Baro Burian — gréf Czernin Ottokarhoz.

Tavirat. Wien, 1915 szeptember 11.

Helyeslem Excellenciadnak Bratianohoz intézett sza-
vait és felhatalmazom Nagyméltosagodat, hogy kifejezett
hivatkozassal az ¢én utasitasomra, jelentse ki a roman
miniszterelnoknek, hogy teljességgel nincs szandékunkban
megtamadni  Romanidt.  M¢éltoztassék  ehhez  hozzafiizni,
hogy a személy-, valamint a posta- ¢és taviréforgalom
jelenlegi besziintetése a roman hataron tisztdn atmeneti
intézkedést jelent, amely az altalanos katonai helyzettel
Osszefiiggd rendszabalyokban leli magyarazatat és hogy
nincs szd specialisan Romania ellen alkalmazott hatarzar-
latr6l, mert hiszen a svajci €s a német hataron (néhany
német hatarpont kivételével) szintén végrehajtottuk ezt az
intézkedést.

Lasd a 40. szamot!

42.
Grof Czernin Ottokar — baro Burianhoz.

Tavirat. Bukarest, 1915 szeptember 11.

Ep most voltam a Kirdly O Felségénél egyoras ki-
hallgatason, amelytél a fesziiltség bizonyos foku csokke-
nését remélem. A beszélgetés a kovetkezokép folyt le:

Az utasitaisomul adott békés nyilatkozattal kezdtem,
amelyre a Kiraly azt valaszolta, hogy ebben egy pillana-
tig sem kételkedett S most is szilardan meg van gy6zdédve
rola. Arra a kérdésemre, eljuttathatom-e a magam részérdl
Nagyméltosagodhoz O Felsége kiralyi szavat, hogy Romania
sem forral velink szemben semmiféle -ellenséges szandé-
kot, O Felsége igenl6en valaszolt.
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Erre kifejtettem, hogy miutdn igy valamennyien a
helyzet fesziiltségének gyors megsziinését kivanjuk, kozo-
sen is kellene megtalalnunk az ehhez vezetd utat. Mi
semmi olyat nem tettlink, ami Romaniat barmiként is
nyugtalanithatna, s igy csak jogos és méltanyos, hogy a
roman csapatok most megint visszavonassanak.

Unszolasom ellenére O Felsége kezdetben hallgatag
magatartast tanusitott S teljességgel nem volt valaszra bir-
hat6. Végre azutan kijelentette, hogy az egész csapateltolast
egyaltalan az 6 megkérdezése nélkiill hajtottdk végre ¢és
hogy Bratiano miniszterelnok ezenfelil szigori utasitast
adott arra, hogy a csapatokat ne bocsassak 10 km.-nél kdoze-
lebb a halarhoz. Minthogy 6 arrdl értesiilt, ugymond, hogy
ezt a rendelkezést nem tartjak be, ma szdvaltasa volt
Iliescu tabornokkal, akivel »nagyon erélyesen bant«. O Fel-
sége fejtegetései abban csucsosodtak ki, hogy a csapatokat
»dovel« vissza fognak vonni.

Ez a kitér6 valasz semmikép sem elégithetett ki s
abban a biztos varakozasban, hogy ezzel Nagyméltésagod
intencioinak megfelelek, egy kiss¢ tovabb mentem, kijelentve
a Kiralynak, hogy valasza engem nem elégithet ki. Nalunk,
mondottam, kezdik a romanok magatartdsit meg nem
érteni és én kénytelen vagyok 6va inteni Ot, hogy ne teremt-
senek olyan atmoszférat, amely veszedelmessé valhatna;
bocsassa meg az én inzisztalasomat, de nekem hatarozott
és vilagos wvalaszt kell kapnom arra nézve, hogy mikor
fogja visszavonni a csapatokat.

Ismételt unszoldsomra azt valaszolta O Felsége, hogy
ha mi feloldjuk a hatérzart, akkor O kivinja és remél,
hogy a csapatok vissza fognak vonatni. Azt valaszoltam,
hogy ez a felelet sem kielégitd. A hadsereg legfébb hadura-
nakebben az esetben nem kivannia esnem remélnie, hanem
parancsolnia kell. Erre végiil felhatalmazott i Felsége, jelent-
sem Nagyméltosagodnak, hogy ha mi a hatarzart feloldjuk,
O parancsot fog adni a csapatok visszavonésara.

Minthogy az O Felségével valo beszélgetés annil a
médnal fogva, ahogy O azokat vezeti, nem tartozik a
konnyi  dolgok kozé, S minthogy masrészt sulyt vetek
arra, hogy ebben a fontos kérdésben az elérhetd legtelje-
sebb vilagossagot teremtsem, ezért még egyszer szabatosan
megismételtem szavai Osszefoglalasat s megkaptam az en-
gedélyt arra, hogy ezt Nagyméltdsagodnak jelentsem.

Nyomban a kihallgatds utdn értesiiltem a hadsereg-
foparancsnoksagnak a cs. és kir. katonai attachéhoz intézett
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taviratarol, amely szerint a hatarzar feloldatott S ennélfogva
irasban kozoltem O Felségével, hogy most mar elvarom
a csapatok azonnali visszavonasat.

Habar a Kiralytol tovabbi garancidkat és igéreteket
nehezen lehetett kapni, mégis az itteni kiillonds viszo-
nyok folytan, s fdleg a Kiraly tekintélyének csekély volta
kovetkeztében, még mindig nincs adva feltétlen biztositék
az irant, hogy a csapatokat vissza fogjdk vonni. Megnehe-
ziti a dolgot még az a koriilmény is, hogy O Felsége ma
este Ot napra a Duna vidékére utazik, Bratiano pedig csak
holnap reggel érkezik ide, tgy, hogy kettdjik kozt bajos-
nak latszik az értekezés.

Holnap lesz alkalmam a ministerelndoknél szévatennem
az ugyet.

Lasd a 41. szamot !

43.

Grof Czernin Ottokar — baro Burianhoz.

Tavira t. Bukarest 1915 szeptember 17.

Bratiano miniszterelnoknek az az allaspontja., hogy
a csapatokat csak kortlbelil 14 nap malva vonhatja
vissza a hatarrél. Hangsulyozta, hogy senki sem tarthatja
0t oly eszeveszettnek, hogy most akarna megtdmadni a
monarchiat, ha nem tette meg akkor, amikor az oroszok
a Karpatokban allottak. Ezenkiviill most Bulgaria is a mi
oldalunkon van; jozaneszii ember tehat nem hiheti komo-
lyan, hogy 6 épen ezt a pillanatot fogja kiszemelni maganak.

Az eldretolt csapatoknak, ugymond, az a feladatuk,
hogy bizonyos erdditéseket végezzenek a hataron; O ezt
a munkat félbe nem szakithatja. Egyébként pedig a csa-
patok ahhoz képest, amint munkajukkal elkésziiltek, las-
sanként mar most is visszavonulnak a hatarrol. Egész
Romanidnak o6rokké Belgium sorsa lebeg szeme eldtt s
neki meg kell nyugtatnia és meg kell gydznie a kozvéle-
ményt, hogy 6rkddik az orszag biztonsaga felett.

Minden érvem hatastalan maradt, az is, hogy igy
kellemetlen helyzetbe keriil a Kirdly, mivel megigérte
nekem, hogy a csapatokat azonnal visszavonja.

Lasd a 42. szamot!
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44,
Grof Czernin Ottokar — baro Burianhoz.

Tavirat. Sinaia, 1915 szeptember 22.

Jollehet a Kiraly kifejezett parancsot adott, hogy
a csapatokat 10 km-re vonjak vissza a hatarr6l, ez még-
sem tortént meg. Magam gy6zddhettem meg rola, hogy
még  Predeal  hatarkozségben is  dolgoznak  csapatok
erdditéseken, ennélfogva irdsban figyelmeztettem a Kirdlyt,
hogy tabornokai ignoraljak parancsait.

Lasd a 41. szamot !

45,
Grof Czernin Ottokar — baro Buridanhoz.

Tavirat. Bukarest, 1915 szeptember 2k.

Kiilonbozé jelek arra wvallanak, hogy a roman moz-
gositas melletti dramlat erdésen megduzzad. Minthogy kevés
a bizalmam Bratiano ellenalloképessége irant, ezért az
imént, miel6tt a minisztertanacsba ment, felkerestem és a
kovetkezoket jelentettem ki neki:

»Nincs utasitasom, ennélfogva nem beszélek hivata-
losan. Mint olyan maganember azonban, aki ismerem a
wieni ¢€s a berlini viszonyokat, figyelmeztetnem kell i,
hogy Romania nincs ugyanabban a helyzetben mint Gorog-
orszag ¢és hogy az itteni mozgodsitds benniinket nyilvan
arra  kényszeritene, hogy felvilagositasokat kérjiink. Fon-
tolja meg tehat alaposan, hogy mit hataroz.«

Bratiano azt kérdezte, miért  teszek ilyen kiilonbsé-
get, hiszen akkor Romadania volna az egyetlen orszag a
Balkdnon, amely nem  mozgodsitott, holott ugyanoly joga
van a védekezésre, mint a tobbinek.

Azt fejeltem, hogy itt nem Romania védekezésérdl
van sz6. O nagyon j6l tudja, mondim, hogy sem mi,
sem Bulgiria nem akarjuk megtamadni Romaniat. Amde
Romania maris erds csapatokat tart hatdrainkon, egy év
ota fenyeget benniinket sajtdja Utjan, egy igen erds part
szakadatlanul a habortra tiizel; ennélfogva komolyan
intenem kell 6t, nehogy olyan 1épést tegyen, amelyet ellen-
ségeskedésre kellene magyaraznunk és amely a legkomo-
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lyabb  kovetkezményekkel — jarhatna.  Végiil  ismételtem,
hogy nem beszélek hivatalosan, hogy nincs utasitisom;
mint baratja azonban nyiltan meg akartam mondani neki
véleményemet.

Bratiano felette izgatott wvolt, megkoszonte kozlése-
met, kijelentette azonban, hogy mnem tehet hatarozott
igéretet.

Minthogy a dontd minisztertanacsot GoOrdgorszag moz-
gositasa  kovetkeztében egyik orar6l a masikra hivtadk
Ossze, ennélfogva nem kérhettem utasitdst és igy valaszt
kérek, hogy eljdrasom megfelel6-e.

46.

Grof Czernin Ottokar — baro Burianhoz.

Tavirat. Bukarest, 1915 szeptember 24-.

Amint a Dbeligyminiszter ¢ép most kozli velem, a
minisztertanacs azt hatarozta, hogy egyeldre -eltekint 1jabb
katonai rendszabalyok foganatositasatol.

47,
Baro6 Burian — grof Czernin Ottokarhoz.

Tavirat. Wien, 1915 szeptember 25.

Mindenben  helyeslem  Excellenciadnak  Bratianohoz
intézett szavait.

M¢éltoztassék a miniszterelnokot beszélgetéseik soran
most Ujolag emlékeztetni azokra a nagy politikai érde-
kekre, amelyek Romaniat a kozépponti hatalmakhoz vald
csatlakozasra inditottak.

Ebben a jelentéségteljes oraban ne feledkezzék meg
a miniszterelnok arrél, hogy Romania a kozépponti hatal-
makkal egylitt azt a célt tartotta szem eldtt, hogy Orosz-
orszagnak Kozép-Europaba ¢és a Balkanra valé elényomu-
lasa ellen hatalmas gatat emeljen.

Ma, amikor még Bulgaria is leveti magarol a muszka-
félelem terhét, Romanidnak annal inkdbb meg kellene
emberelnie magat ¢és 0jbol ralépnie arra az utra, amelyre
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a torténelem, az orszag valodi érdekei és az eszélyesség
utaljak.

Egyfel6l az intelem hangjan beszélni, amelyet Excel-
lenciad mar megszodlaltatott, masfelél pedig értésére adni
Bratianonak, hogy még mindig nyitva a hozzadnk vezetd
kapu, ezt latom ma is a résziinkrél leghelyesebb elja-
rasnak.

Lasd a 45. szamot !

48.
Baro Burian — grof Czernin Ottokarhoz.

Tavirat. Wien, 1915 november 3.

A hadseregf6parancsnoksagnak hirei vannak orosz
csapatOsszpontositdsokr6l a roman hatdir mentén vagy
kozelében. Ebbol kovetkezik, hogy legalabb is szamolni
kell a kozel jovoben a roman semlegesség Oroszorszag
részeérdl valdo megsértésének lehetdségével.

Me¢éltoztassék tehdt Bratiano miniszterelnokot egészen
baratsagos hangon és bizalmas beszélgetés keretében meg-
kérdezni, milyen magatartast szandékozik Romania tanu-
sitani egy rajta keresztil vald 4tvonulds kierdszakolasara
iranyul6 orosz kisérlettel szemben.

49,

Grof Czernin Ottokar — baro Burianhoz.

Tavirat. Bukarest, 1915 november 4.

A miniszterelnokkel utasitasszeri értelemben beszél-
tem. Bratiano biztositott, hogy nem fogja megengedni az
orosz atvonulast, amde azt hiszi, hogy az oroszok nem is
fogjak azt komolyan megkisérelni.

Ezattal is ismétlem tobbizben nyilvanitott nézete-
met, hogy Romania valoban nem fogja megengedni sem-
legességének ezt a megsértését.

Lasd a 48. szamot!



30

50.
Baro Burian — grof Czernin Ottokarhoz.

Tavirat. Wien, 1916 marcius 7.

Felkérem  Excellenciadat, = méltoztassék a  Kirdly
O Felségénél az én nevemben szoba hozni az orosz &tvo-
nulas elleni biztositdas kérdését és baratsagos, de nyoma-
tékos formaban kivanni, hogy Roménia az orosz hataron
is haladéktalanul csapatokkal védje semlegességét, amint
ezt tobbi hatarain maris teszi.

51.
Grof Czernin Ottokar — baro Burianhoz.

Tavira t. Bukarest, 1916 marcius 10.

Ma a Kiraly O Felségénél hosszabb kihallgatason
voltam, amelyen utasitisszerii értelemben szolottam. O
Felsége kijelentette, hogy, az orosz atvonulastél valo féle-
lem indokolatlan; sem O, sem Bratiano nem adna erre
engedélyt és mivel az oroszok tudjak, hogy [lovésre keriilne
a sor, kisérletet sem fognak tenni.

Ellenvetésemre, hogy az orosz kisérlet esetleg Bra-
tiano tudta nélkiil is bekovetkezhetik, tovabba, hogy igen
kevés csapat van Romania északkeleti szogletében, azt
felelte a Kiraly, hogy nem tudja milyen csapatok vannak
ott, de lehet, hogy csak jelentéktelen erdk azok; ujra meg
ujra ismételte azonban az altalanos frazist, »hogy aggodal-
maink alaptalanok«.

Excellenciad utasitasara vald egyenes hivatkozassal
nyilvanitott ama kivansdgomra, hogy a veszélyeztetett
ponton levé roman csapatok megerésittessenek, O Felsége
nem adott egyenes valaszt, hanem egy homalyos meg-
jegyzést tett, amely arra engedett kovetkeztetni, hogy
beszélni fog Bratianoval.

Ugyanezt a kérdést a kiliigyminiszterrel is megbeszél-
tem, mivel a miniszterelndk tavol van. Porumbaro ama
megjegyzésére, hogy mi nem tehetndk feleléss¢é Romaniat
azért, ha orosz csapatok »meglepetésszeriien és a roman
kormany hozzajarulasa nélkiil vonulnak at«, azt feleltem,
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hogy meglepetésrol tobbé nem lehet szo6, mert én ezuttal
mar harmadizben figyelmeztetem a kormanyt erre az
eshetdségre. Legyen tisztdban azzal, mondottam, hogy nem
mulaszthatnok el és tényleg nem is mulasztanok el teljes
mértékben felel6ssé tenni a roman kormanyt a semleges-
ség ilyetén megszegéséért, amelybdl nyomban levonnék
a nekiink sziikségesnek 1atszo Osszes kovetkezményeket.

Porumbaro kiiliigyminiszter néhany kifogas megkisér-
lése utan elismerte, hogy nézetiinkben teljesen igazunk van.

Nincs kétségem azirant, hogy sem a Kirdly, sem
a kormany ebben a pillanatban nem engedné meg az orosz
atvonulast. Veszély rejlik azonban Bratiano erélynélkiili
apatiajaban és abbeli rosszakaratdban, hogy nem fogana-
tosit  hathatés preventiv  rendszabalyokat, valamint az

orszag és a hadsereg anarchikus allapotaban is.
Lasd az 50. szamot !

52.
Grof Czernin Ottokar — baro Burianhoz.

Tavirat. Bukarest, 1916 mdjus TI.

Bratiano  miniszterelnok ma  hosszabb  eldadasban
egészen spontan kifejtette elttem nézeteit az  eurdpai
helyzetrol és Romania jovendé magatartasarol.

Hangsulyozta, hogy mindkét hatalmi csoport oly erds
és oly biztosra veszi a maga gyézelmét, hogy csak két
eshetéségrol lehet sz6. Vagy hamarosan bekovetkezik a
béke, de akkor csakis a status quo alapjan, épen mivel
egyik csoport sem tekinti magat legy6zottnek. O ezt az
esetet latja a valoszinlibbnek. Nem lesz megnagyobbodott
Bulgéria ¢és nem lesz megsemmisiilt Szerbia, Belgiumot
is vissza fogjak allitani S az orosz tartomanyokat is vissza
fogjak adni. Ebben az esetben & igen Oriil majd, hogy
nem avatkozott belé a haboruba, mert automatikusan fel
fog Gjulni a régi viszony Wiennel és Berlinnel.

Vagy pedig a masodik lehet6ség: hogy t. i. az egyik
hatalmi csoport megsemmisito vereséget szenved.

Err6l azonban a jelen pillanatban nincs szo; a kér-
déses eshetéség, ha ugyan egyaltaldban bekovetkezik, még
messze tdvolban van ¢és bdoven id6t enged Romdanianak
arra, hogy varakozo szemléld maradjon.
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(E fejtegetések soran Bratiano nagyon is hatarozot-
tan sejttette velem, hogy az utols6 pillanatban még hozza
szandékozik szegddni a gydztes hatalmi csoporthoz.)

53.
Grof Czernin Ottokar — baro Burianhoz.

Bukarest, 1916 majus 13.

Tegnapi taviratom kapcsdn van szerencsém az alab-
biakban részletesen ismertetni Bratiano miniszterelndkkel
a helyzetrdl folytatott beszélgetésemet.

A  miniszterelnok azon kezdte, hogy sziikségét érzi
annak, hogy — hosszii id6 multin — megint egyszer
megbeszélje velem teljes nyiltsaggal a dolgokat s egyet-
mast megmagyarazzon, amit eddigelé talan nem értettem
meg,’ mert hiszen »némely pontot illetden«, ugy latszik,
mas nézeten vagyok, mint 6. O, ugymond, az az ember,
akit »aprolékos napirészletek« nem érintenek; elesik-e
Verdun vagy sem, hoditunk-e valahol néhany négyzet-
kilométert vagy sem, tokéletesen kozombos neki. Mindez
nem fogja eldonteni a haborat. Dontd az, sikeriil-e a két
kiizdé6 csoport valamelyikének megsemmisiteni (écraser)
a masikat, avagy nem jut-e mindkét fél arra a belatasra,
hogy gydznie Ilehetetlen és nem kot-e békét koriilbelil a
status quo alapjan. Mindkét esetben pedig az 6 politikaja
a helyes. Az utobbi esetben — amelynek nagyobb a valo-
szinisége — a jovendd béke olyan Europat fog teremteni,
amely alig kiilonbozik majd az 1914. ¢évitdl; a rettentd
aldozatok és veszteségek mind hiabavaloknak fognak bizo-
nyulni és egész Romania halas lesz iranta, hogy megki-
mélte az orszdgot ennek a haszon nélkiil val6 haborinak
borzalmaitol. Ha azonban csakugyan sikeriilne az egyik
kiizdé csoportnak megsemmisitenie a masikat, ugy ez az
esemény semmiképen sem kovetkezhet be  hirtelen és
észrevétlenil s Romanianak,,még mindig maradna ideje,
hogy elhatarozisra jusson. O nem hisz, ugymond, ebben
a Dbefejezésben, de ha mégis sor Kkeriilne ra, akkor is
évekbe telnék, amig idejut a dolog, mivel egyik hatalmi
csoportndl sem észlelhetdk még a kimeriltség jelei; mint-
hogy pedig Roménia ki sem bimé& az évekig tartd habo-
rat, ennélfogva vilagos, hogy neki, Bratianonak »varnia«
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kell. Amde, ugymond, & inkabb azt hiszi, hogy, amint
emlitette, mindkét kiizd6 fél, noha oOrokké a gyd-
zelmet hangoztatja, id6vel tudatara fog ¢ébredni annak,
hogy gydzelem itt nem létezik és »que cette guerre
finira en queue de poisson«. Oroszorszdg sohasem
nyugodna bele abba, hogy Szerbia eltlinjon és igy
nem is  keletkezhet egy Nagy-Bulgaria; Oroszorszag
sohasem fogja atengedni Lengyelorszagot ¢és  sohasem
szannd el magdt arra, hogy Besszardbiat Romadanidnak
adja. Eurépa lazas allapotban van, amely megfosztja jozan
itéletétdl, 6 azonban megdrizte hidegvérét. Akkoriban, mikor
az orosz a Karpatokban allott, megrohantdk 6t, ugymond,
hogy avatkozzék be a haboriba mielleniink, mivel »itt a
vége a monarchianak«,— ma pedig kivertik minden ellen-
ségiinket és mélyen benn vagyunk az ellenséges teriileten.
Bizonnyal johetnek mas, ranknézve kedvezdtlen fazisok
is, anélkiil hogy meghozndk a dontést. Ez a habori nem
olyan, mint a tobbi, ilyenre nincs példa a torténelemben
S ezért téves minden analdgia. Micsoda helyzetben volna
Romania, mondotta, ha felhivasunknak engedve, 1914-ben
a mi oldalunkon beavatkozott volna a habortba. Bizo-
nyos, hogy az oroszok elozonlotték volna egész Moldovat
és ma egyetlen romhalmaz lenne fél Roménia. Amde
Romania nem birja ki ugyanazt, amit a nagyhatalmak és
amig ezek mind elvérzenek a haboruban, addig Roméania
egészen jo lizleteket csinal és egynéhany talfiitott kopo-
nyan kiviil senki sem panaszkodik tobbé az orszagban.

O, ugymond, elszokott attol, hogy a jovébeli kombi-
naciok politikajat {izze; elbrelatni semmit sem lehet; hat
hénap mulva a helyzet talan egészen mas lesz és egészen
mas elhatarozdsokra fogja 6t kényszeriteni; ma a semle-
gesség az egyetlen helyes politika Romanidra nézve és
mindenki, aki az 6 helyén az utébbi két év alatt maskép
cselekedett volna, rosszabbul csinalta volna dolgat.

Ha azonban — amint feltechet6 — ez a minden ha-
boruk legborzalmasabbja egyuttal azok legeredménytele-
nebbje is lesz ¢és a jovendd Eurdpa nagyjabol a régi
marad, akkor igen hamar és automatikusan ismét nor-
malis viszonyok fognak kialakulni Roménia és a kozép-
ponti hatalmak kozt. Hiszen latnivaldé ez mar ma is.
A gazdasagi sziikségletek er6sebbek az érzelmi momen-
tumoknal, Romania és a kozépponti hatalmak kolcsondsen
egymasra vannak utalva és egymasra is fognak talalni
mindazok ellenére, amik torténtek.
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Ez a magva Bratiano fejtegetéseinek, vagyis a mind-
nyajunk el6tt ismeretes régi miniszteri hitvallas: semleges-
nek maradni, amig csak lehet ¢és ha azutin az egyik
hatalmi csoport alul marad, még az utols6 pillanatban
ellene fordulni. Ebben eldttem 0j inkabb csak az a szemér-
metlen nyiltsag volt, amellyel 6, a szdvetséges, értésemre
adta, hogy Romania elleniink lesz, mihelyt 06, Bratiano,
vert félnek tart benniinket. Igaz, hogy hosszas el6adasa
soran a miniszterelndk inkdbb Oroszorszagnak forditotta
a kérdés ¢élét, ismételten hangstlyozva, hogy Besszardbia
sans l'écrasement de la Russie, merOben értéktelen Roma-
niara nézve. Csakhogy emellett még egy masik, szintén
nem 1j, de érdekes momentum vetédott felszinre, amely,
bar Bratiano nem mondotta ki, nyilatkozataibol mégis
kiérthetd volt. A miniszterelndk éreztette*hogy a monarchia
megsemmisitését lehetségesnek tartja, Oroszorszagét azon-
ban nem, hogy tehat Erdély tartés birtoklasa elképzel-
hetd, Besszarabiaé ellenben elképzelhetetlen.

Természetes, hogy Bratiano fejtegetéseire sok viszo-
nozni valém volt. Vialaszomrél csak roviden teszek emli-
tést. A miniszterelnok nézete ellen az erkolcs és az eszélyes-
ség kettés allaspontjabol szallottam sikra. Hangstlyoztam a
szovetséget €s kovetkezményeit és értésére adtam Bratiano-
nak, hogy ezen a téren athidalhatatlan ellentét van kettonk
felfogasa kozt. Ertésére adtam tovabba, hogy az ered-
ménytelen habora époly kizart dolog, mint a mi veresé-
gink ¢és hogy a velink valdo egyiittmiikodés lehetdsége
bevégzett gydzelem utdn nem mas mint utdpia.

Lasd az 52. szamot !

54.
Grof Czernin Ottokar — bard Burianhoz.

Tavirat. Bukarest, 1916 mdajus 26.

A Kirdly bamulattal szolott olaszorszagi offenzi-
vankrol.

Romaniarol O Felsége megelégedéssel nyilatkozott;
a hangulat sokkal jozanabba lett, az emberek tokéletesen
helyeslik a semlegességet. A veliink val6é aktiv egylittmii-
kodés azonban »eziddszerint« még teljességgel lehetetlen.

Orvendezve beszélt a Kirdly a kozépponti hatalmak-
hoz val6 gazdasagi kozeledésrol.
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55.
Ns. Wodianer kovet — baro Burianhoz.

Tavirat. Bukarest, 1916 junius 10.

Az orosz offenziva sikerérdl sz6ldo orosz vezérkari
jelentéseket és szentpétervari hirlapi tudositasokat az itteni
ellenzéki sajto teljes mértékben kiakndzza és mindennapos
kiilon kiaddsokban kiirtdli vilaggd; a hirek nyoman izga-
tottsag kél az itteni kozvéleményben ¢és mar elleniink ira-
nyul6é tlintetéseket is jeleznek. Ezzel szemben a hivatalos
roman sajté egyeldre még hallgatasba burkolozik.

56.

Ns. Wodianer kovet — baro Burianhoz.

Tavirat. Bukarest, 1916 junius 11.

A miniszterelnok kabineti f6noke Bratiano megbiza-
sabol az imént a kovetkezdket kozolte velem:

Hercanal e h6 10-én egy allitolag 40—50 lovasbol allo
orosz osztag atlépte a hatart;, a roman hatarérség lefegy-
verezte a lovasokat. A roméan kormany azonnal elrendelte
a Moldova északnyugati szogletében levé hatarvédelem meg-
erdsitését.

Ma reggel 1 orakor Bratiano azt a hirt kapta, hogy
éppen az imént egy eddigelé még ismeretlen erdsségli orosz
kiilonitmény atkelt a Pruthon és bevonult Roman-Mamor-
niedba. A betdrés helyén legfeljebb 10 fényi roman hatar-
piquet allott, amely ugy latszik nem fejtett ki ellenallast.

Petraseu tdbornokot, a Bottusani-hadosztaly parancs-
nokat nyomban a helyszinére kiildték, hogy a roman
teriilet azonnali kitiritésérdl gondoskodjék.

Egyuttal az északi helydrségekbol csapatokat vezé-
nyeltek a tabornok rendelkezésére, hogy a kiliritést eset-
leg kikényszeritse.

Bratiano miniszterelnok kijelenti, hogy a jovOben
sem hajland¢ tlirni a roman teriilet megsértését.
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57.
Ns. Wodianer kovet — baro Burianhoz.

Tavirat. Bukarest, 1916 junius 11.

A miniszterelnok kabineti fOnodke, vett utasitasahoz
képest, a kovetkezoket kdzolte velem:

Petrascu tdbornoktdl ma 4 Orakor jelentés érkezett,
amely szerint az orosz kiilonitmény Mamornicanal, fronttal
a mi hatdrunknak, tegnap tlizben allott. A romdn tabornok
nem beszélhetett az orosz kiilonitmény parancsnokaval,
aki a tizvonalban volt. Petrascu tabornok erre felkereste
az ¢északi Pruthparton Keller tabornokot ¢és a kilonitmény
azonnali visszavonasat kivanta, amit ez — afeletti csodalko-
zasanak kifejezésével, hogy egyaltaldban vannak orosz
csapatok roman teriileten — nyomban meg is igért.

Az orosz kiilonitmény szambeli ereje allitolag nem
ismeretes, az oroszok visszavonulasar6l sincsenek eddigelé
hiteles értesiilések. Meg nem erdsitett hirek szerint ma
éjjel kezdték volna meg a visszavonulast.

Azt, hogy nem foganatositottak — mint kotelességiik
lett volna — az orosz csapatok lefegyverzését, Bratiano
azzal okolja meg, hogy a tiizinkben 4ll6 csapatokat nem
lehetett megkdzeliteni.

58.
Ns. Wodianer kovet — baro Burianhoz.

Tavirat. Bukarest, 1916 junius 12.

Bratiano megigérte, hogy a roman csapatokat az egész
Pruthpart mentén azonnal megerdsiti €s kijelentette, hogy
ujabb igéretet kapott az oroszoktél a roman teriilet res-
pektalasara.

59.
Ns. Feiner fokonzul — baro Burianhoz.

Tavirat. Galac, 1916 junius 12.

A hivatalos helyreigazitds ellenére, amely szerint
csak egy kisebb orosz kiilonitmény, az is tévedésbol, hatolt
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be Dorohoiba, az orosz csapatok roman teriileten vald
megjelenésének hire itt mégis élénk izgalmat keltett.

Kapcsolatban az orosz offenzivaval, ez az incidens
az oroszbarat agitacid erdsbddését vonta maga utan.

A romanok érzékenysége a semlegességnek ezzel a
megsértésével szemben kevésbé mutatkozik.

Fesziilten varja mindenki, lesz-e a kormanynak ele-
gendd erélye, hogy az oroszokat a romdn teriilet elhagya-
sara birja.

60.
Grof Czernin Ottokar — baré Burianhoz.

Tavirat. Bukarest, 1916 junius 17.

Bratiano miniszterelnok, aki ma fogadott, vazoltatta
velem a keleti katonai helyzetet és megjegyezte, hogy
igen Orlil, hogy feltétlen nyugalommal ¢és semmikép sem
csokkent gy6zelmi reménnyel nézzilk a szituaciot. Bratiano
hangstlyozta még, hogy az oroszok igen nagyra vannak
sikereikkel és ismételte, hogy Bukovina megszallasa Iénye-
gesen megnehezitené az O, Bratiano, helyzetét. Azt felel-
tem, hogy én sem oOhajtom az oroszok tovabbi elényomu-
lasat, hogy azonban, mint az itteni viszonyok alapos isme-
r6je, tudom azt, hogy még esetleges orosz sikerek sem
befolyasolhatndk csak a legkevésbé 1is a miniszterelnok
helyzetét, mivel & tokéletesen ura itt a szituacionak; ide-
vonatkozd fejtegetéseimhez azt az igen erélyes kivansagot
fliztem, gondoskodjék Bratiano arrol, hogy az orosz atvo-
nulasi kisérlet meg ne ismétlédjék. A miniszterelnok el-
ismeri, hogy a szobanforgd incidens orosz »ballon d'essai«
lehetett annak kiprobalasa végett, hogy megérett-e mar
a helyzet Romania egyiittmikodésére, amde ¢ ujbol meg-
igéri nekem, hogy ilyen kisérletet minden eszkézzel meg
fog gatolni; masfeldl pedig kijelentette, hogy még tisz-
tazatlan az a kérdés, hogy vajjon nem lettek-e Bukovina-
bol atszoritva az orosz katonadk, amely esetben nincs
szandékossag a dologban.

Hangsulyoztam, hogy az oroszokhoz Roménia Kiiiri-
tése irant intézett gyors ¢és kategorikus roman parancs
folytin nem kivanjuk tovabb feszegetni a multat, meg-
ismételtem azonban azt a kérelmet, hogy roman részrél
csapatokat kiildjenek Eszak-Moldovaba és meggatoljanak
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egy masodik kisérletet, mire pozitiv Igéretet kaptam a
miniszterelnoktdl, hogy ez most mar meg is fog torténni.

O Felsége, aki az imént magankihallgatison fogadott,
megismételte elttem ezt az Igéretet és magyarazatul hozza-
fizte, hogy lovassag, gyalogsag ¢és egy iiteg is ott fog
maradni Romadnidnak az oroszoktol veszélyeztetett szOg-
letében, ugy hogy minden tovabbi orosz kisérlet fegyveres
ellentallasra talalna.

Helyzetiinket a keleten a. Kiraly O Felsége optimiz-
mussal itéli meg, amiben én Ot természetesen megerdsi-
tettem. O Felsége tugy latszik meglehetds pontosan van
tajékozva és az orosz offenziva miel6bbi megallasat
varja. Igaz ugyan, hogy O is éreztette, hogy az orosz
offenziva eldrehaladésa itt kiélesitené a helyzetet.

Take Jonescu ¢és Filipescu hivei egylittes gyilést
tartottak, amelyen elhataroztadk, hogy minden eszkozzel
kier6szakoljak az azonnali haborat a kozépponti hatal-
mak ellen.

Osszefoglaloan azt mondhatom, hogy ebben a pilla-
natban nem latok veszélyt Romania részér6l, hogy azon-
ban az orosz offenziva eldrehaladdsa természetesen a
helyzet valtozasat vonna maga utéan.

61.
Grof Czernin Ottokar — baro Burianhoz.
Sinaia, 1916 junius 19.

Wienbdl ide visszatérve, a helyzetet olyannak talal-
tam, amilyennek Excellencidd ¢és csekélységem vartuk:
fokozott remények, hogy mihamarabb sikerrel rajtunk
uthetnek, de még hatarozatlansag arra nézve, hogy mar
ezuttal megkockaztassak-e a kisérletet.

A hosszas szobeli eszmecsere, amelyet Excellenciaddal
folytatni szerencsém volt, feleslegessé teszi, hogy tiizete-
sebben ismertessem azt a diszpoziciot, amelyben Bratiano
leledzik. Roviden szoélva, a miniszterelnok két polus kozt
mozog: az egyik az, hogy el ne mulassza a pillanatot,
amikor még idejekoran kiveheti részét az entente-nak
altala vart gy6zelmébol, a masik, hogy a képzelhetdo leg-
kés6bben és igy a lehetd legesekélyebb kockazattal —tor-
jon  rank. Az 6t jellemzé {igyességgel siklik keresztiil
Bratiano a két szirt kozott, — var, retteg és reménykedik.
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Altalanossagban azt lehet mondani, hogy Romaniaval
ma megint koriilbeliil ugyanott vagyunk, ahol voltunk egy
évvel ezelott. Az Erdélyre iranyuld6 mar -elhalvanyult re-
ménység 1Uj ¢letre kap és a monarchia 0sszezizasanak
gondolata az itteni psychében T1jra kézzelfoghaté alakot
Olt; amint akkor, ma is csak ugy szol a diagnézisom,
hogy a roman politika felett a dontés a harctéren fog
bekovetkezni.

Ami megtorténhet arra nézve, hogy Bratianora kés-
leltetben hassunk, meg fog torténni; diplomaciai munka
kitolhatja és eloddzhatja Romania veszedelmes Iépéseit —
végeredményben azonban megakadalyozni nem birja; az
agyuk altal teremtett tények sokkal erdsebbek, mint
diplomaciai fogasok: amazoké az utolso6 sz6, azok fognak
donteni.

A miniszterelnokkel  tegnapeldtt  folytatott  egyodras
beszélgetésem soran Bratiano az ismert hangokat szolal-
tatta meg ¢és a legrikitobb szinekben ecsetelte, mily »vég-
telen nehézzé« valnék az O helyzete, ha az orosz offen-
ziva elorehaladna; egyuttal értésemre adta, hogy az oro-
szoktol megszallott valamely osztrak teriiletre vonatkozo-
lag a nyilvanossag eldtt tett entente-ajanlatok annyira
felizgatnak az orszagot, hogy & felette szorongatott hely-
zetbe jutna. En elismertem helyi orosz siker lehetdségét,
de emlékeztettem a miniszterelnokot, hogy az oroszok
Czernowitzot mar két izben megszallottak ¢és kétszer kel-
lett azt ismét Kkiliriteniok (a beszélgetés még Czernowitz-
nak az oroszok részérdl valdo ujabb bevétele elott tortént)
és ramutattam Bratianoval szemben arra, hogy micsoda
helyzetbe keriilt volna, ha el hagyja magat kabitani az oro-
szoktdl és korabbi mulo sikereiket tartos gydzelemnek itéli.

Azzal a szilard meggy6zOdéssel hagytam el a miniszter-
elnokot, hogy vereségiinket reméli és hisz benne, de még
varni fog.

62.
Grof Czernin Ottokar — baro Burianhoz.

Tavirat. Sinaia, 1916 junius 24.

Az egymasnak ellentmond6 jelentések ziirzavarabol
és az itteni politikusok egymastoél eliité nyilatkozataibol
valoban nem konnyli teljesen tiszta képét adni a pilla-
natnyi helyzetnek.
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Bratiano egy hétre vidékre utazott és senkit sem
fogad; a tobbi miniszternek pedig, kivalt a kiliigyminisz-
ternek, tudvalevben majd semmi befolydsa nincs a kiil-
politikara.

Ugy latszik el6ttem, hogy Bratiano elérehaladd orosz
offenzivan  kivil még bizonyos rendszabalyokat kivan
Bulgaria ellen ¢és ezenfelill bizonyos municiés ¢és tlizérségi
kovetelésekhez  ragaszkodik, mieltt hajlandd  volna az
entente-tal egyiittmiikodni. Ebbol kovetkezik, hogy pillanat-
nyilag nem fenyeget benniinket veszély Romania részér6l,

A Kiraly bizakodassal itéli meg katonai helyzetiinket
a keleten, amde hangsulyozta kornyezetével szemben,
hogy felette sajnalja Czernowitz elestét, a dolognak Roma-
nidban elkeriilhetetlen visszhangja miatt.

Az ellenzéki agitacio tovabb tart.

Oda konkludalok, hogy a pillanatnyi helyzetet itt
semmikép sem litom nyugtalanitonak, hogy azonban
kedvezotlen katonai események igen hamar megronthat-
jak a helyzetet.

Ellenben az orosz offenziva esetleges végs0 Ossze-
omldsa  valdszinlien nagyon megrenditené a  bizalmat
Oroszorszag irant, mert itt altalanos az a nézet, hogy
Oroszorszag utolso kisérletérdl van most szo.

63.
Grof Czernin Ottokar — baro Burianhoz.

Tavirat. Sinaia, 1916 junius 25.

Jo forrasbol hallom, hogy a legutobbi minisztertana-
cson megbeszEélték a  kiilligyi helyzetet és elhataroztak,
hogy az entente javara feladjak a semlegességet.

Ennélfogva indokoltnak lattam ¢ Felségétdl azonnal
kihallgatast kérni, amely az imént meg is tortént S ame-
lyen szobahoztam a fentemlitett hirt.

O Felsége nagy zavarban volt, kijelentette, hogy O
err6l mitsem tud S hogy a minisztertanacs nem hozha-
tott ilyen hatdrozatot, anélkiill hogy O arr6l tudomast
ne nyert volna. A tovabbi beszélgetés soran O Felsége
elismerte, hogy Bratianora igen nagy hatast tett az oro-
szok hatalmas tamadasa ¢és megengedte azt is, hogy a
miniszterek  talin  megbeszélték annak  lehetéségét, hogy
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ellenink mozgositsanak. O Felsége tobb izben ismételte,
hogy hatdrozat semmi esetre sem jott létre és ehhez ismé-
telten azt a kérdést flizte, hogy lesz-e er6nk meghiusitani
az oroszoknak a Karpatokon valo atkelését.

Megnyugtattam erre nézve O Felségét és a legnyoma-
tékosabban utaltam arra, hogy az oroszok offenzivajat
északon maris megallitottuk ¢és hogy mihamarabb Buko-
vinaban is fel fogjuk tartéztatni oket.

Benyoméasom az, hogy a hir csakugyan talzott és hogy
még nem hoztak ilyen minisztertanacsi hatdrozatot. Ellen-
ben meg vagyok gy6zédve arr6l, hogy Romania maris
behatoan targyal az entente-tal ¢és hogy tovabbi orosz
gyOzelmek felette valsdgossa tennék itt a helyzetet.

Eddigelé még sohasem ismerte be a Kirdly O Felsége
velem szemben azt, hogy Olaszorszag példajanak kovetése
a minisztertandcsban megvitatas targya lehet, most pedig
igen vildgosan ki lehetett olvasni szavai mogill azt a gon-
dolatot, hogy Bratiano az orosz offenziva tovabbi elbre-
haladasat  valosziniien a  semlegesség  elejtésére  hasz-
nalna fel.

Mar Excellenciadnak tett szobeli el6terjesztésem alkal-
maval is ramutattam arra, hogy szamolnunk kell ezzel az
eshetdséggel, ha nem sikerll az orosz offenzivat feltartoz-
tatnunk. Amde azt hiszem, hogy Bratiano egyelére csak
azon buzgolkodik, hogy minden modozatot el6készitsen
erre az eshetdségre, roman tamadas azonban nincs koz-
vetleniil kiiszobon.

64.
Grof Czernin Ottokar — baro Burianhoz.

Tavirat. Bukarest, 1916 junius 27.

Bratiano miniszterelnok, akivel ép most beszéltem,
nyomatékosan tagad barminem{i minisztertandcsi  hataro-
zatot, azonban tiintetfleg hangsulyozza »helyzetének nehéz-
ségeit, amely helyzet most nehezebb, mint az olasz had-
iizenetkor volt«, s figyelmeztet arra, hogy ezutdn nyilvan
»még sok ilyenféle hir keriil majd forgalomba«.

A miniszterelnok keriilte azt, hogy a végleges semleges-
ségrol vilagosan szoljon és szandékat olykép formulazza,
hogy: Iparkodni fog a vele szemben makacsul alkalmazott
haborus presszionak ellentallani.
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Az itteni helyzetr6l nyert Osszbenyomasként csak
ismételhetem korabbi jelentéseimet, annak a nézetemnek
adva kifejezést, hogy még nem allunk fait accomplival
szemben a semlegességnek iranyunkban valé feladasa tekin-
tetében, hogy azonban Bratiano miniszterelndk komolyan
foglalkozik ezzel az eszmével és a helyzet feltétlenil val-
sdgosra fordulna, ha az oroszok netalan benyomulnanak
Magyarorszagba.

Lasd a 63. szdmot !

65.
Grof Czernin Ottokar — baro Burianhoz.

Tavirat. Bukarest, 1916 junius 27.

Rendszerint Kitlinéen értesiilt forrasbol hallom, hogy
Romaéania most mar nagymennyiségli lovoszert fog kapni
Oroszorszagon keresztill, tovabba néhany nehéz iiteget
Franciaorszagbdl.

Ezek a rendelések alkalmasint részben azokon a
hajokon  vannak, amelyek Aallitolag  Archangelskbe és
Wiladiwostokba  érkeztek, részben pedig feltehetdleg a
»Bistritza« rakomanyat alkotjak.

Ha, amint gondolom, Oroszorszag megengedi az at-
vitelt, akkor ez vilagos bizonyiték lesz a politikai hely-
zet tekintetében.

66.
Grof Czernin Ottokar — baro Burianhoz.

Sinaia, 1916 junius 28.

Amint az utébbi napokban kelt minden idevonatkozo
taviratomban  jelentettem, Bratiano  miniszterelnok nem
szandékozik rogton haborut kezdeni elleniink, de mind
politikai, mind katonai tekintetben késziil erre az eshe-
toségre.

Teszi pedig ezt agy, hogy élénk targyalasokat folytat
az entente-tal. Amennyire értesiilhettem, Bratiano postula-
tumai nagyjabol a kovetkezok:

I. Az entente altaldnos offenzivdja és az orosz erdk
tovabbi gy6zelmes elényomulasa.
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Il. Hatfedezet Bulgéria ellen.

Il. Erdély, a Banat és Bukovina az egyiittmikddés
arakép.

IV. A roman hadiizenet csak a monarchia ellen tor-
ténik meg, nem pedig Németorszag ellen is.

V. Lovoszer és tlizérség szallitasa.

Pontosan 1igy hangzanak-e a kérdéses postulatumok,
természetesen nem tudhatom, de bizonyos, hogy koriil-
beliil ezek a Bratiano-féle kivansagok keretei.

Ezekbdl a kikotésekbol igen konnyen meg lehet alla-
pitani Roménia varhaté politikdjat. Mindenekel6tt viladgos,
hogy a tovabbi katonai események — és pedig kiilondsen a
keleti fronton — lesznek iranyadok Romania magatar-
tasara nézve. Ha tovabb is tért vesztlink és ha az oroszok
eljutnak Magyarorszagba, akkor a helyzet feltétleniil igen
kritikussa fog valni.

Masfel6l  bizonyos momentumok amellett szoélnak,
hogy Bratiano még néhany heti id6t Ohajtana, mieldtt a
dont6 1épést megkockaztatja. Eloszor is Romania a kove-
telt tiizérséget és lovOszert 6—8 hétnél elobb nem kap-
hatja meg, masodszor nyilvan az ententenak Bratiano
altal kovetelt katonai sikerek sem fognak, még a legrosz-
szabb esetben sem, mardl-holnapra bekovetkezni ¢és —
last not least — itt az aratds is, amelyet Bratiano szivesen
bevarna. Mindebbdl az kovetkezik, hogy a valsagos sta-
dium, Bratiano szamitdsa szerint, alighanem koriilbeliil
augusztus masodik felére esik, feltéve mindig, hogy alta-
lanos katonai helyzetiink alapjan a roman kormany lehet-
ségesnek latja majd a szdba jott arulast.

Az események néhany részlete latszik még érdekes-
nek, igy kiilonosen Bratianonak az az allitélagos ujonnan
emelt kovetelése, hogy csak nekiink iizennek haborut,
nem pedig Németorszagnak is. A Kirdly gyenge tamasza
igyiinknek, mert — amint ismeretes — Bratiano mel-
lett eltorpiildé szerepet jatszik; a »Hohenzollern« abbeli
vonakoddsanak azonban, hogy sajat vérén kovesse el
ezt az aljas arulast, mindamellett lehet bizonyos jelen-
tosége.

Nem érdektelen tovabba az a jo forrasbol eredo
értestilésem, hogy Oroszorszag  allitolag  vonakodott a
kivant tlizérséget és 10vOszert szallitani, amig nincsen
birtokaban  Bratiano  miniszterelnok  kotelez6  igéretének
azirant, hogy csakugyan akcioba is fog lépni, — valamint,
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hogy Anglia befolyasanak  sikeriilt a szentpétervari aggo-
dalmakat eloszlatni.

Tehat Oroszorszag bizalma sem nagyobb Bratiano
irant, mint a miénk !

67.
Grof Czernin Ottokar — baro Burianhoz.

Tavirat. Bukarest, 1916 junius 30.

Bratiano miniszterelnok ma a kovetkezképen fejtette
ki eléttem a dolgok allasat: Az O helyzete rettentden
nehéz. Minden percben birtokaba vehetné Bukovinat és
mégsem teszi. Maskép allana a dolog, ha az oroszok
Erdélybe jonnének; akkor olyan vihar Kkeletkezne itt,
hogy az ¢ helyzete tarthatatlanna valna.

Korabbi id6szakokban, tugymond, kiilonféle stadiu-
mokban megmutatta, hogy semleges akar maradni; nem
is aknazta ki a monarchidnak eldbbi szorongatott hely-
zetét, FErdély megszallasa azonban sokkal nagyobb nehéz-
séget jelentene, mint a korabbi stadiumok.

Mindamellett, amig csak tud, »kiizdeni« fog a semle-
gességért.

Kooperacio kozte és Take Jonescu kozt, — amir6l
itt beszélnek — kizart dolog. A nagy lovOszerkészleteket
— igy adta ezt Bratiano értésemre — most feltételekt6l

mentesen fogja Oroszorszagtdl megkapni.

Nyilvanvalé  szandékossaggal 1jra meg Ujra hang-
stlyozta Bratiano, hogy az orosz offenziva hamarosan fel
volna tartdéztatandd és ezzel kapcsolatban kolomeai vissza-
vonulasunkrél szélva 10gy tett, mint aki nagy Orommel
hallja télem, hogy ez csak helyi orosz siker, hogy az
orosz offenzivat maris megallitottuk és hogy néhany hét
mulva egészen mas lesz a helyzet képe.

Benyomasom az, hogy az orszdg sokkal nyugodtabb,
mint ezel6tt volt és hogy Bratiano csak azért emlegeti
az Ot hajszolo altalanos izgalmat, hogy paléstolja sajat
kivansagait és szandékait.

Azt hiszem, hogy a vdlsdgos stidium Bratiano szdan-
déka szerint koriilbeliil 6—8 hét mulva, vagyis az aratds
befejeztéevel és a Iovoszernek az orosz kikotokbol valo  be-
érkezte utan fog bekévetkezni; a terv allitdlag az, hogy
6 héten keresztiil naponta 15—15 kocsirakomanyt fognak
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szallitani  Archangelskb6l ¢és Wladiwostokbol Romaniaba,
mely esetben azutan a roman tiizérségnek — roman katonai
korokben tett célzasok szeriit — Adgyanként mintegy
3000 Iovés allana rendelkezésére.

Mi 0gy szamitjuk, hogy ezek a szdllitdsok augusztus
masodik felében befejezédhetnek.

Sajnos, nem hallgathatom el Excellenciad el6tt azt
a benyomasomat, hogy a helyzet itt naprol-napra valsa-
gosabb lesz. A dontés nem dll ugyan kozvetleniil a kiiszobon,
amde a helyzet élesedik és Bratianoval folytatott mai
beszélgetésem nem hagyott kétségben afelél, hogy a miniszter-
elnok a haboru kezdete ota még sohasem volt oly kozel
a semlegesség feladdsdhoz, mint most.

Természetesen a habori szinpadan bekdvetkezhetd
lényeges fordulat itt is azonnal gyOkeresen megvaltoztatna
a helyzetet; ha azonban ez a fordulat beldthaté idon beiiil
be nem kovetkezik, az esetben Romaniara vonatkozolag
a pesszimisztikus felfogas indokolt.

68.
Grof Czernin Ottokar — baro Burianhoz.

Sinaia, 1916 julius 1.

Ha még tovabbi bizonysagra lett volna sziikségem,
hogy Bratiano kozeledni érzi nagy Orajat, ezt a bizony-
sagot meghozta volna a miniszterelnokkel tegnap folyta-
tott beszélgetésem.

Mar  Excellenciadnak  tett  szobeli  el6terjesztésem
alkalmaval ramutattam arra, milyen nagy a kiilonbség
a korabbi ¢és a mostani roman psyche kozott és hang-
sulyoztam, hogy a romanok nem fogjak tobbé elviselni,
hogy az oroszokat a monarchiaban tovabb el6nyomulni
lassak. Amikor az oroszok Lembergben ¢€s Przemyslben
allottak, amikor Breslau ellen vonultak, jobb wvolt itt a
helyzet, mint ma, mivel az akkori allapotot Bratiano nem
hitte definitivumnak, holott ma gy érzi, hogy kozeledik
a habort vége: az a vég, amelynél még mindendron jelen
akar lenni.

Sikeriilt tegnap szora birnom 6t, jobban és vilago-
sabban, mint mar régéta nem. Bratiano azokat a »rette-
netes bels6 nehézségeket« kezdte fejtegetni, amelyekkel meg
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kell kiizdenie, hogy a »haborus izgatoknak« ellenélljon és
nem gyOzte felsorolni sajat érdemeit, amelyeket a mult-
ban a semlegesség fenntartasa koriil szerzett. Amde ebben
a pillanatban sem izgalom, sem pedig hébortis hajsza
nincs, vagy legalabb is sokkal csekélyebb mértékben
mutatkozik, mint az utébbi két év alatt. Filipescu és Jo-
nescu urak aranylag csendesek, alig-alig jelentkeznek, ter-
mészetesen csak, mert tudjak, hogy 1Ugyszélvan mar
célhoz értek és tovabbi erdfeszitések merdben feleslegesek.

Baratsagos hangon figyelmeztettem is Bratianot arra,
hogy az utdébbi két ¢év alatt folytatott politikajaval meg-
hoditotta magéanak hazaja bizalmat, amely teljes megnyug-
vassal és minden beleszolas nélkiil engedi at neki a veze-
tést S bamulatomat fejeztem ki iranta, hogy a multnak
valsdgos pillanataiban megovta az orszagot a katasztrofa-
tol és attol, hogy kilatastalan haboruba keveredjék a
kozépponti hatalmakkal. Es ekkor Bratiano egy szot ejtett
el, amely villamos fényszéroként vilagitott ra felfogasara:
»Teljesen igaz, amit On mond, — kialtott fel — de ezuttal
mar egészen mas dologrol van sz6. Kozeledik a habort
vége« (»C'est bien vrai ce que vous dites mais cette
fois-ci ce n'est plus du tout la méme chose. La guerre
touche a sa fin) — és most néhany megjegyzés kovetke-
zett arr6l, hogy a mi kimeriilt emberanyagunk az entente-
nak, kiilonosen pedig Oroszorszagnak teljességgel kimerit-
hetetlen embertdmegeivel all szemben.

A miniszterelnok ezutdn nyugodtan hallgatta végig
replikdmat. Kifejtettem, milyen téves a felfogisa, mily erés
tartalékaink vannak még nekiink ¢€s Németorszagnak oda-
haza, mily szilardan és egységesen allunk egymas olda-
lan, mig az ellenséges tdborban nagyaranyt bomlési tiinetek
jelentkeznek és végilil pozitiv bizonyossaggal utaltam arra,
hogy mar a legkdzelebbi hetek teljesen megvaltozott képet
fognak mutatni.

Bratiano nem zarkoézott el egészen fejtegetéseim eldl,
sOt elismerte, hogy magiban Romanidban is van egy
aramlat a semlegesség mellett, amint ezt a tegnapi nagy
szocialdemokrata tiintetés igazolta.

Mi azonban nem hagyjuk magunkat megtéveszteni
Bratiano fejtegetéseitdl; ez a ravasz politikus, aki még
mindig néhany heti id6t akarna nyerni, igen Oriil, hogy
az Ot siirgetd entente-tal szemben ramutathat arra, hogy
nagy nehézségei vannak »az orszagban mutatkozo pacifista
aramlattal, amely nem akarja a haborut«. A miniszter-
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eln6k biztosabbra veszi mint valaha, hogy hamarosan
megéri, hogy megteheti a katonai sétat Erdélybe; csak
még nem latja egészen érettnek a gyiimdlcsot.

A helyzet valsagos. Néhany hétig még — ha csak varat-
lan eset nem all el6 (»sauf limprévu«) — nyugton lehet
tartani Romaniat, azontul azonban, ha a hadi helyzet nem
valtozik és ha visszavonulasunk tovabb, tart mar — nem.

Kotelességem teljes nyiltsdggal fejteni ki Excellen-
ciad elott felfogasomat, barmily kellemetlen legyen is a
hatds, melyet az, sajnos, kelthet. Egyardnt mentesnek
érzem magam a sotétenlatastol és attdol az optimizmustdl,
amely elhiteti magaval, hogy nincs veszély, mihelyt az
ember behunyja szemét S azt meglatni nem akarja.

Mint manapsag minden Eurdpaban, a roman politika
is kozvetlen és egyenes reflexjelensége a Kkatonai esemé-
nyeknek ¢és pedig még sokkal kozvetlenebb és egyenesebb,
mint a mult évben, mert itt mindenki abban hisz, hogy
a nagy drama utolso felvonasa vette kezdetét.

Mindaz, ami innen jelenthets, voltakép benne van
ebben az egy mondatban: Ha visszavetjiik vagy végleg fel-
tartoztatiuk az oroszokat, Romdnia tovdabb fog varni; ellen-
kezé esetben szamolnunk kell a Romdania elleni haboruval.

69.
Grof Czernin Ottokar — baro Burianhoz.

Tavirat. Sinaia, 1916 julius 7.

A korméanyhoz kozelallo6 korokbol arrdl —értesiilok,
hogy az entente-hatalmak egyenként (nem egyiittesen) azt
iizenték Romanidnak, hogyha most nem avatkozik bele
a haboruba, akkor az entente a békekotésnél nem fog
vele torddni.

Az  erre  Osszehivott  minisztertandcsban,  mondja
forrasom, a miniszterek — a pénziigyminiszter kivételé-
vel — valamennyien a miniszterelnok allaspontjara helyez-
kedtek, hogy tudniillik Roméanianak e pillanatban meg kell
maradnia a semlegesség mellett. A pénziigyminiszter az
akciobalépés ¢és Filipescunak a kabinetbe vald felvétele
mellett foglalt allast. Ezt az inditvanyt — elGterjesztdjének
szavazatatol eltekintve — ugyancsak egyhangilag elve-
tették.



48

70.
Grof Czernin Ottokar — baro Burianhoz.

Tavirat. Sinaia, 1916 julius 12.

Egybehangzd jelentések szerint Romania polgarmes-
terei valamennyien titkos utasitast kaptak, gondoskodjanak
elegendd élelmiszerkészletr6l, mivel mozgositas wutdn az
els6 hetekben nem lehet vidékrdl jovo szallitasokra sza-
mitani.

Bukarest utcai lampasait elsotétitették, hogy repiil6-
tamadas esetén ne vessenek fényt felfelé.

Ezeken a tiineteken kivil nem észleltem emlitésre
méltd ujabb eldjeleit a semlegesség feladasanak, kivéve,
hogy a Duna mentén allomasozé ezredek egyes tisztjei
eltdvolitjdk  csalddjukat, amire azonban egy izben mar
volt példa.

Bratiano ma azt mondotta nekem, hogy kormanyom-
hoz kozelalld korokbol nyert értesiilése szerint ¢én  azt
jelentettem volna Excellenciadnak, hogy Romania néhany
hét mulva hadat iizen nekiink, S erre nézve felvilagositast
kért télem a miniszterelnok.

Azt valaszoltam, hogy természetesen nem jelentet-
tem Excellenciddnak ilyesmit, egyébként pedig vilagos,
hogy jelentéseim valodi tartalmdval senki olyan meg nem
ismerkedhetik, aki azt tovabbadna, minélfogva nyilvan
csak feltevésrol van szd, amely nem az én jelentéseimen,
hanem az 6, Bratiano, viselkedésén alapul. Felsoroltam
neki eldttem ismeretes minden hadikésziilédését s a pénz-
tigyminiszter ellenséges magatartasat és arra kértem, dik-
taljon nekem egy Excellenciadnak sz6l6 jelentést, a valodi
motivumokkal. Azt felelte, hogy nem tagadja a hadi-
késziilodéseket, ezek sziikségesek, mivel maskiillonben nem
tarthatja magat az ellenzékkel szemben; azt sem hallgat-
hatja el, hogy helyzete rettentéen nehézzé valna, ha az
oroszok tovabb nyomulnanak elére. Engem optimistanak
mondott; a helyzet, monda, az orosz jelentések szerint
mas ¢és pedig sokkal kevésbé kedvezo reank nézve.

Costinescut illetden megengedte, hogy az talan az
altalam jelzett értelemben beszél, amde ezen 6 mit sem
valtoztathat.

Az 10 termésre nézve meginterpellaltam a foldmive-
léstigyi minisztert, aki a leghatdrozottabban kijelentette,
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hogy nem akar a hatunk mogott targyalni az entente-tal,
hogy azonban figyelmeztetnie kell arra, hogy az entente
konkurrdl veliink, minélfogva a moddozatokr6l még nem
lehet sz6Ini.

Négy hét mualva, amikor az idevonatkozo targyalasok-
nak meg kell kezdddnidk, mindenesetre tisztabban fogjuk
felismerhetni, hogy szamolhatunk-e tovabb is Romania
semlegességével vagy sem; addig — mint ezt mar ismételten
jelentettem — nem hiszek komoly veszélyben, hacsak
varatlan fordulat nem kovetkezik be a harctéren.

71.
Grof Czernin Ottokar — baro Burianhoz.

Tavirat. Sinaia, 1916 julius 12.

Megbizhato forrasbol arrdl értesiilok, hogy a roman
kormany altal Franciaorszagban ¢és Anglidban megrendelt
nehéz tiizérség a legrovidebb id6 alatt elszallitasra keriil.
Az agyak atvételére rendelt tisztek allitolag mar ki vannak
jelolve.

Ugyanezen forras szerint az Oroszorszag részeérdl még
Romania rendelkezésére bocsatando remonta-anyagra
vonatkozd targyaldsok Romaniara nézve kedvezd meg-
oldas fel¢ kozelednek.

72.
Grof Czernin Ottokar — baro Burianhoz.

Tavirat. Sinaia, 1916 julius 17.

28 wvaggon tiizérségi anyag, allitolag 16vOszer, érkezett
az orosz-roman hatarra; atvétele végett roman tisztek a
helyszinre utaztak.

73.
Baro Burian — groéf Czernin Ottokarhoz.
Wien, 1916 julius 18.

Biztos tdmpontjaim vannak arra nézve, hogy Bratiano
miniszterelnok az entente-kabinetekkel megint eszmecserét
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folytat azokrol a feltételekrél, amelyek alatt Romania
szerzodésileg kotelezné magat arra, hogy ellenségeink ol-
dalan beavatkozzék a habortba. Legkozelebbi fazisként
azutan a szerzOdés alapjaira vonatkozo targyalasok jon-
nének tekintetbe.

Hogy vajjon Bratiano mar ma el van-e szilardan
hatarozva arra, hogy ezeket a targyalasokat — amint
ezt az entente allitolag nyomatékosan kivanja — miel6bbi
befejezéshez juttatja, vagy hogy azzal egyelére megint csak
azt a taktikat koveti, hogy az entente hitegetése utjan az
annak részérdl netaldn johetd kelletlen pressziokkal szem-
ben védekezzék és igy még elodazza a Romaéaniara nézve
annyira fontos dontést: ezt a kérdést nincs modomban
eldonteni.

Barmiként alljon is a dolog, nyilvan céltalannak lat-
szik, hogy Bratianot az esetleges tovabbi 1épésektdl, ame-
lyek orszadgat végleg ellenségeink taboraba terelnék, azzal
kiséreljik meg visszatartani, hogy erkolesi aggalyokat
tarunk szeme elé.

Ami azonban O Felségét a Kiralyt illeti, e tekintet-
ben a dolgok talan mégis masként allanak.

Habar Ferdinand kirdly O Felségének kevéssé hata-
rozott és kevéssé erélyes természete folytan az O netani
ellenallasat egy leplezetlen szerzOdésszegéssel szemben
nem is vehetjiik valami magas tételként szamitasba, mégis,
figyelemmel minden eshet6ségre, ajanlatosnak  latszanék
kisérletet tenni arra, hogy a rideg szoszegés erkolcsileg
lestijto voltat, még egyszer O Felsége szeme elé tarjuk.

Mi Dbeletorédtink a roman koronatandcsnak a habora
kezdetén hozott hatarozataba, azonban néhai Carol Kiraly-
lyal egyetértéleg megallapitottuk, hogy a szobanforgd
hatarozat a szovetség fennallasat nem érinti.

Kivanatosnak latnam, ha Nagyméltosagod a Kiraly
O Felségével szemben ezt a témat alkalmilag érintené.
A Dbeszélgetésbe aztan bele lehetne szOni, hogy szerzodé-
siink magaban foglalja a szerz6d6 felek kolcsonds igéretét
az irant, hogy semmiféle oly szovetségbe be nem Iépnek
vagy semminemi oly kotelezettséget nem vallalnak, amely
allamaik valamelyike ellen iranyulna, és hogy mi, amidén
mas allamokkal 1j szerzOdési viszonyba 1éptiink, a leg-
szorgosabban vigyaztunk arra, hogy Romaniaval szem-
ben fennalldé szerzédéses kotelezettségeinkkel szamot ves-
stink.
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74,

Baré Burian — herceg Hohenlohe Gottfriedhez
Berlinben.
Kivonat. Wien, 1916 julius 18.

Az alabbiakban attekintést kivanok nyujtani FOmélto-
sagodnak Romania helyzetérél, ugy, amint ez a helyzet
a kiralysagnak elleniink valdo hadbalépése tekintetébdl,
részint grof Czernin jelentései, részint mas hiteltérdemld
informaciok alapjan el6ttem jelentkezik.

Abban az id6ben, amikor a cs. és kir. csapatok tal-
nyom6 orosz erék elél Bukovinabol visszavonultak, az
entente  kormanyai Bukarestben Bratiano miniszterelnokhoz
fordultak, hogy megértessék vele, hogy elérkezett a pilla-
nat, amikor Romaéanianak sajat érdekében az entente olda-
lan be kellene avatkoznia a haboruba.

Bratiano ezeket a kozléseket egyarant azzal a meg-
jegyzéssel vette tudomasul, hogy a dolgot alaposan tanul-
manyoznia kell. A tovabbiak folyaman oda nyilatkozott,
hogy Romania, ha nincs a hadviseléshez sziikséges hadi-
anyagok birtokaban, nem 1éphet ki semlegességébdl. Ettél
Romania csak akkor tekinthetne el, ha netalan csak egé-
szen rovid haborarél volna sz6. A hadihelyzet azonban
nézete szerint ma nem olyan, hogy a haborGi gyors befeje-
zése lenne varhat6. Csak a legkdzelebbi hetek fogjak sze-
rinte megmutatni, hogy az eddigelé kétségkiviil sikeres
orosz offenziva olyanna fog-e fejlodni, amely végérvényes
hadi eredmények elérésére alkalmas; ekkor fog Romaniara
nézve a dontés pillanata elérkezni.

E fenntartasok ellenére Bratiano mar megformulazta
azokat a feltételeket, amelyek mellett Romania az entente
oldalén a habortuba beavatkoznék.

Az ennek kapcsan a roman ministerelndk elé ter-
jesztett  alapvazlatok, amelyeknek alapjan =~ Romaniaval
egyezmény lenne létrehozhato, allitolag a kovetkezd pon-
tozatokat tartalmazzak: az egyezmény titokban tartdsa;
az osztrak-magyar monarchia bizonyos teriiletrészeinek
biztositasa Romania javara; katonai egyezmény kotése a
roman ¢€s az orosz vezérkar kozott; orosz csapatok szabad
atvonulasa Romanian  keresztiil; lehetd roévid hatarid6d
kikotése, amely alatt Romdania az egyezmény megkotését
kovetdleg a haboruba avatkozni tartozik.
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Az entente, szamolva Bratiano Bulgériatél vald bizo-
nyos foku félelmével, azzal a szdndékkal foglalkozik, hogy
Sarrail tabornok ismételten bejelentett offenzivajat tényleg
végrehajtatja. Mig ezzel Romania egyfelél felszabadulna
egy bolgdr tamadis miatti aggodalmai al6l, addig mas-
felol a Romaniara gyakorolt nyomas az oroszoknak a
bukovinai és a galiciai harctéren valé tovabbi egyideji
elonyomuldsa segélyével annyira fokoztatnék, hogy ha
Bratiano még akkor is habozna az entente-hoz val6é csat-
lakozassal, Romania kényszeriilve érezné magat, hogy a
jelenlegi  miniszterelnoktdl fiiggetleniil is beavatkozzék a
habortba.

A Romaniaval valé egyezményben, mint fentebb em-
litve volt, gondoskodas torténik az oroszok szabad atvonu-
lasar6l a roman kirdlysdgon at; ezzel teljesitve lenne az
a Bratiano altal mar gyakran kikotott feltétel, hogy orosz
csapatok  hathatdosan  segitsenek Romania védelmében a
bolgarokkal szemben. Egyik hozzank érkezett specidlis
informaci6é, amely szerint orosz elOkésziiletek az Al-Dundn
(pl. uszalyok befedelezése legénység szallitisa céljabol) a
Romanidn 4atvonulds és Bulgaria megtamadasanak szan-
dékara mutatnak, csak megerdsiti a fentebb kifejtetteket.
Végill ami a Romania részére sz0l6 agyuszallitmanyokat
illeti, ezekbdl az elsé részszallitmany allitolag mar meg-
érkezett a roman hatarra.

Felkérem Foméltosagodat, hogy a fenticket a biro-
dalmi  kancellar bizalmas tudomasara hozni szivesked-
jék. A felsorolt tények dnmaguk beszélnek.

75.
Grof Czernin Ottokar — baro Burianhoz.

Tavirat. Sinaia, 1916 julius 18.

A pénziigyminiszter ideérkezett.

Hosszas megbeszélésem volt vele.

Unnepélyesen  kijelentette,  hogy  minisztertarsaival
egyek abban, hogy Romania semlegessége fenntartando.
Nem igaz, ugymond, hogy ¢ haborGra unszol. Besszara-
biaba bevonulni Oriiltség volna és pillanatnyilag Erdély
sem jO figyelembe, mivel a hibori még nagyon sokaig
fog tartani. Természetes, mondotta  hogy a kdzépponti
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hatalmak végiil is alul maradnak, de Ilehetséges, hogy
Németorszdg ezt idejekordn beldtva, elfogadhaté  békét
ajanl fel. Ebben az esetben Europaban nem lesz sok
valtozas és Romania helyesen tette, hogy semleges maradt.

lgaz ugyan, folytatta, hogy az entente nyomasa
jelenleg stulyos, de az entente roman hivei is belattak,
hogy 0sz elott semmit sem lehet csindlni; egy par hét
alatt pedig sok minden megvaltozhatik.

Azutan az esetleges orosz atvonulas keriilt szoba.
A pénziigyminiszter azt mondta, hogy nem hisz ilyes-
minek a megkisérlésében, ha azonban Oroszorszag nagy
erokkel bevonul, Romania természetesen nem védekez-
hetik, hanem a dolgot tlirni lesz kénytelen; ha pedig mi
szintén bevonulunk az orszagba, Romania a gydztes fél-
hez fog csatlakozni; Gorogorszag szerepe nem kellemes,
de nincs kizarva, hogy Roméania hasonlo helyzetbe jutna.

A beszélgetésbol meritett Osszbenyomasom az, hogy
a pénziigyminiszter sovarogva reméli és hiszi is, hogy
az események rovidesen ugy alakulnak, hogy Romania
meglehetésen veszélyteleniil bevonulhat Erdélybe, s hogy
0, a pénzigyminiszter, azt sem venné zokon, ha Orosz-
orszag Romaniaval szemben erdszakot alkalmazna.

76.
Grof Czernin Ottokar — baro Burianhoz.

Tavirat. Sinaia, 1916 julius 19.

Itt nyilvan azt remélik, hogy a kiilfoldi 16vOszer meg-
érkezése és dontdé orosz sikerek augusztus masodik felében
idérendileg 0Ossze fognak esni S erre az esetre készen
akarnak allani a haborura.

A hatarainkon 4ll6 nagyszamu csapatok egyébként i&
mar hadi 1étszdmon vannak. A mas vidékeken 4ll6 csa-
patok pedig alkalmasint felszerelési allomasaik kozelében
felemelt létszamban  gyakorlatoznak, hogy sziikség esetén
gyorsan kéznél legyenek.

Azt ugyan nem hiszem, hogy a reanktdmadast mar
megallapitottdk, de hiszem, hogy erre az eshet6ségre min-
den el6késziilet megtorténik.

Ennélfogva annal az ismételten jelentett nézetemnél
maradok, hogy fait accompli még nincs ugyan, de Romania
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intenziv modon eldkészil arra, hogy, ha az altalanos hely-
zet azt megengedi, koriilbeliil négy hét alatt rank torjon.

77.
Grof Czernin Ottokar — baro Burianhoz.
Tavirat. Sinaia, 1916 julius 20.

Bratiano miniszterelnok azt mondta, hogy a kiiszo-
bon allo probamozgositasrol forgalomban levé hiresztelések
nem felelnek meg a wvaldsagnak; igaz azonban, hogy
augusztusban  csapatgyakorlatok lesznek. Minden azt sr
benyomast teszi ream, hogy az itteni tényezOk, avégbdl,
hogy minden eshetdségre nagyobb Osszpontositott erdk
felett rendelkezhessenek, valdszintileg arra fognak tore-
kedni, hogy a hadsereg augusztus kozepére a hadikészen-
1ét nagyobb fokéara jusson.

78.
Grof Czernin Ottokar —baro Burianhoz.

Tavirat. Bukarest, 1916 julius 26.

Nagyméltosagod intencidinak vélek megfelelni, amidon
Bratianonak egyrészt vildgosan elébe tarom, hogy minden
eshetéségre el vagyunk késziilve, masrészt pedig barat-
sagos magatartasommal értésére adom, hogy a hozzank
valé visszavonulas Utja még nyitva van szadmara; ellen-
kez6 eljarassal az entente karjaiba kergetném.

Megkiséreltem, hogy mai hosszas fejtegetéseim rend-
jén mindkét szemponttal szamoljak.

Bratiano a kovetkezOkép nyilatkozott: Nem tagadja,
hogyha a monarchia tonkremegy, O FErdélyt Romanianak
akarja. Azonban meg van gy6zddve arrdl, hogy ez nem
fog bekovetkezni, mivel a monarchia és Németorszag
egyiittesen oly er6t képviselnek, amelyet szétzlizni nem
lehet. Nem tagadja — tgymond — azt sem, hogy 6 meg-
mondja az ententenak, hogy a monarchia felosztasanal
jelen akar lenni s hogy az entente joakaratat, mar csak
a 16vészerszallitds érdekében is meg akarja maganak tar-
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tani. Azonban — ugymond — semmiféle irdanyban le nem
kototte magat, S inkabb benyujtand lemondasat, mintsem
mostan beavatkozzék a haboruba. Ezt az ententenak ¢és az
ellenzéknek nem mondhatja meg, mert akkor kitérne a
forradalom az orszagban; mast nem tehet, mint hogy a
hataridét ujra és tujra kitolja, amig a hadi helyzetnek rank
nézve kedvezébbre valtaval az izgalom az orszdgban le-
csiliapul.

O maga, mondotta, egyre inkdbb meg van gydzddve
arrdl, hogy a haborat még hosszasan el fog tartani és
eredményteleniil fog végzddni és csak ezen az uton-modon
birja hazajat a forradalomtol megovni.

Hogy 06 époly kevéssé maradhat passziv, mint bar-
mely mas allamférfi, ha az oroszok »Budapest felé« nyo-
mulnak, ez igaz, de csak elméleti kérdés.

A hatarainkon valé6 védelmi rendszabalyok sziiksé-
gességére vonatkozolag igen baratsagos, de egyuttal igen
vilagos formaban tett célzasaimra azt valaszolta a miniszter-
elndk, hogy igen jol tudja, hogy nekiink tamadd szandé-
kaink nincsenek. A hadgyakorlat tekintetében félreértésrol
van sz6. O egyéltalidban nem akar hadgyakorlatokat tar-
tatni, hanem, mint minden évben és tavaly is, csupan Kkis
dandargyakorlatokat. Iliescu, ugymond, biztosan nem lesz
vezérkari fonok.

Osszbenyomasom ez: Még nincs fait accompli s a
miniszterelnok a legkozelebbi idoben még nem szandékozik
beavatkozni. Hogy tart-e és meddig tart a semlegesség, ez
kizarolag a hadieseményektdl fiigg.

Egyoras beszélgetésiinknek igen baratsagos jellege volt.

79.
Baro Burian — grof Czernin Ottokarhoz.
Tavirat. Wien, 1916 julius 27.

Nagyon helyes Bratiano miniszterelnokkel éreztetni
egyrészt abbeli eltokéltségiinket, hogy minden eshetdséggel
szembeszalljunk, masrészt ébren tartani nala azt a benyo-
mast, hogy az wutat, amely a hozzadnk valéo baratsagos
viszonyhoz vezet, még mindig nyitva talalja. Ez a kettds
szempont, amelybdl On a miniszterelndkkel folytatott
beszélgetését irdnyitotta, teljes helyeslésemmel talalkozik.

Lasd a 78. szamot!
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80.
Grof Czernin Ottokar — baro Burianhoz.

Tavirat. Sinaia, 1916 julius 27.

Az O Felsége altal nekem engedélyezett kihallgatison
utasitasaim értelmében beszéltem.

O Felsége a Kirdly ezalatt meglehetdsen passziv
magatartast tantsitott €s csak azt hangoztatta, hogy né-
zetei teljesen ugyanazok, mint a nagybatyjaéi, habar tekin-
télye kisebb is, mint az o6vé volt. Ezzel, gy latszik, azt
akarta mondani, hogy nem fog szerz6désszegést elkovetni.

Az entente nyomasa igen nagy, mondotta. O nem
hiszi, hogy Bratiano tilsagosan lekdtné magat, azonban,
még ha ugy is lenne, ez nem koti a Kiralyt. Bratiano
tendenciajara vonatkozolag ugy vélekedett, hogy a minisz-
terelnok nyilvan jelen akar ugyan lenni a monarchia eset-
leges feldaraboldsdnal, azonban nem akarja ezt eldidézni
(O Felsége e tekintetben nagy kiilonbséget konstrudlt, bér
a »jelenlét« nyilvan attol fiiggne, hogy a feldarabolas
»egyiittesen idéztetett legyen« eld.)

Igen elitéldleg nyilatkozott O Felsége a fecsegésekrdl
és uszitasokrol a wlazban levé« orszagban. A katonai
helyzet, mondotta, az entente kisebb sikerei ellenére is,
sem keleten, sem nyugaton nem sokat valtozott. Orosz-
orszag azonban még igen nagy emberanyag felelt rendel-
kezik, de tisztekben hianyt szenved. Orosz atvonulast
Romania nem fog megengedni.

Kétségtelennek tartom, hogy a Kirdly pillanatnyilag
nem gondol a semlegesség feladasara és ez csak ugy tor-
ténhetne meg, ha Bratiano fait accompli elé allitana 6t.
De e pillanatban az utobbi lehetéséget sem tartom valod-
szintinek.

Lasd a 73. szamot !

81.
Grof Czernin Ottokar — baro Burianhoz.
Sinaia, 1916 julius 29.

Annak a megdobbentéen nyilt cinizmusnak megérteté-
sére, amelyet Bratiano miniszterelnok utolséeltti  beszél-
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getésiink rendjén tanusitott, néhany magyarazo6 sz6 mellett
utalnom kell arra a modra, amellyel a konverzaciot
bevezetni kénytelen voltam. Azt mondtam a miniszter-
elndknek, hogy az a benyomdsom, hogy ez talan egyike
lesz utols6 beszélgetéseinknek. Megelégedésemre szolgalj
mondam, hogy itteni tartozkoddsom 3 éve alatt vele
valoban bens6bb barati viszonyba Iéphettem S hogy egyi-
kiinkhéz sem volna mélté, hogy most, a végén, teljesen
nyiltak ne legylink. Tudom, mondottam, hogy 6 a haborut
késziti eld; hogy targyal az entente-tal; bizalmasai vala-
mennyien kiiszObon éallonak mondjdk a mozgodsitast, fr
maga pedig szandékosan izgatja a kozvéleményt, ugy-
annyira, hogy Bukarest mar-mar bolondokhazahoz hason-
lit, stb.; mi, mondottam, nem akarjuk a szOvetségi kote-
lezettség és a politikai erkdles régi témajat wjbol szova
tenni, de tudja meg, hogy a netani hadiizenetnek nagyon
hidegen néziink a szemébe. Mindezt olyan formaban adtam
eld, amely, ugy gondolom, nem tiint fel ridegnek.

Bratiano azonnal magaéva tette a baratsagos hangot.
Sohasem hazudott nekem, ugymond; sohasem titkolta eldt-
tem, hogyha a monarchia széthull, Romania »jelen akar
lenni« (que la Boumanie ne peut pas rester a 1'écart).
Erdélynek ebben az esetben nem szabad tobbé Magyar-
orszag kotelékében maradnia. Ez azonban, folytatja, nem
valami specialis politika az 6 részérél; nincs roman poli-
tikus, aki Romaniat feltartoztathatna, ha az oroszok
»Budapest felé« nyomulnak. Hogy ez bekdvetkeznék, ezt
0 természetesen nem hiszi (itt hazudott a miniszterelnok),
hanem ugy véli, hogy »la fin de la guerre en queue de
poissong, teriileti valtozasok nélkiil, ez valik egyre vald-
szinibbé. Nem olvasta ugyan Nagyméltosagodhoz intézett
jelentéseimet, gyanitja azonban, hogy azt jelentem, hogy 0
az entente-tal szemben egészen mas hangon beszél. Ez
igaz is. O meghagyja az entente-ot abban a reményke-
désben, hogy Roméania még az 0O oldalan fog harcolni.
Ezt azonban csak belpolitikai okokbol teszi, oly célbdl,
hogy megakadalyozza a forradalmat (itt hazudott Bratiano
ur masodszor) és Romania beavatkozdsat azért oddzza el
terminusrol-terminusra, hogy ezzel »idét engedjen nekiink
arra, hogy hadihelyzetiinket ujbol megjavitsuk és ezaltal
a roman harci kedvet lehutsik« (ez a harmadik hazugsag
egyenesen groteszk volt). A hadiszert, amelyet mar rég
kifizetett, monda, meg 1is akarja kapni, ami természetesen
csak akkor lehetséges, ha az entente vele szemben joindu-
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lata. Pillanatnyilag, ugymond, nem gondol habortra ¢és
pedig nem a mi védelmi rendszabalyaink miatt, hanem,
mert épenséggel nem szandékszik helyzetiinket megnehe-
ziteni; 6, amint mar emlitette, csupan csak jelen akar
lenni, ha vereséglink igy is, ugy is megmasithatatlan. (Ez
a vallomas, amely magyaran annyit jelent, hogy Erdélyt
habori nélkiill akarja megkapni, tehat nem meghdditani,
hanem ellopni, szamunkra nem volt ugyan ujsag, az 0
sz4jabol azonban mégsem volt érdekesség nélkill wvalo.)
Ezzel kapcsolatban Bratiano  korlilményesen — belebocsat-
kozott a semlegesség ¢érdekében vivott harcanak részle-
teibe, “kérdezve t6lem, hogy hat nem akarom-e ezt belatni.

En bizonyos fokig megértéen fogadtam a miniszter-
elnok eszméit. Ugy vélem, Bratianonak nem szabad azt
hinnie, hogy oOrokre elvesztette a hozzank visszavezetd
utat, hanem azt kell képzelnie, hogy mi felillink neki s
bizonyos fokig a semlegesség mentsvarat latjuk benne.
Azt valaszoltam tehat, hogy az & helyzete természetesen
igen nehéz, a »Budapest eldtt all6 oroszok«-ra vonatkozd
eszméit azonban furcsillom. Ezt, mondam, nem fogja
megérni, S az a hit, hogy »a kozépponti hatalmak le vol-
nanak gy0zve«, adott pillanatban végzetes lehet a kis
Romanidra. E részben neki csak a nagyon pontos ellen-
Orzést ajanlhatom a cselekvés elOtt, mert a halottnak vélt
oroszlan karmainak egyetlen csapasaval Szerbiat csinal-
hat Romaniabol.

Az egyoras eszmecsere a legbaratsigosabb formaban
végzOdott, s6t Bratiano egy par szentimentalisan szivélyes
szo6lasformat is iparkodott szavaiba beszoni.

Eddig a Dbeszélgetés. Ha Bratiano nyilatkozatait a
hazug parafrazisokbdl kivetkéztetjiikk, a helyzetr6l a ko-
vetkez6 képet kapjuk: Bratiano szilardul meg van gy6-
z6dve, hogy 0Osszeomlasunk kiiszobon all. Egyeldre azonban
még egy kissé varni fog. Hogy meddig, — nem bizonyos.
Mindenesetre csak ameddig fél tolink, egy perccel sem
tovabb.

Ebren tartani benne azt a meggy6zédést, hogy arula-
sara az lesz a valasz, hogy Erdélybe német csapatokat is
vetnek ¢és félmillio bolgar fogja Ot hatba tdmadni, koril-
beliil ez most az itteni politika alphaja és dmegéja.

A Kirallyal nutasitasszeri értelemben beszéltem. Egé-
szen magatol addodott azonban, hogy valamivel tovabb
kellett mennem. Carol Kiralyrol beszéltink s emlitettem
O Felségének, hogy boldogult nagybatyja elttem azt
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mondta: »Ha Olaszorszag rank tamad, ez olyan disznosag
lenne, aminére egy Hohenzollern nem képes.« A Kiraly
azt felelte, hogy osztja nagybatyja nézetét, de gondoljam
meg, hogy az O tekintélye sokkal kisebb, mint nagy-
batyjaé volt. Azt ,valaszoltam, hogy ezt csak ugy értel-
mezhetem, hogy O Felsége nem szavatolhat arrél, hogy
akaratat érvényre is juttathatja-e, hogy azonban akara-
taval fog allani vagy bukni. O Felsége adés maradt a
vélasszal.

Nagy méltésagod ,természetesen pontosan van tajé-
kozva és tudja, hogy O Felségében nem nagyon lehet bizni.
O eszkoz Bratiano kezében.

»Félnek-e még a romanok, vagy nem félnek t6bbé,
ennyiben van az egész politikai kérdés ¢és a Kiraly mit-
sem fog segiteni rajtunk, ha Bratiano nem fél tobbé.

Lasd a 78. szamot !

82.
Baro Burian — grof Czernin Ottokarhoz.

Wien, 1916 augusztus 1.

Minthogy szamolnunk kell az események olyan
alakulatinak  lehetdségével, amely megnehezithetné azt,
hogy a kovetség, illetbleg a konzulatusok altal az irat-
tarak  biztositasa tekintetében foganatositandd rendszaba-
lyok végrehajtdsira — melyre nézve az id6pont meg-
allapitasat annak idején magamnak tartottam fenn —
Excellenciad innen idejekoran kapjon megbizast, ezennel
felhatalmazom Ont, hogy e rendszabalyok foganatositdsa
tekintetében sajat belatasa szerint 6nalldoan dontson.

Romaniaval valé viszonyunk megszakitdsa esetére
honosaink ¢és érdekeink védelmének atvételét ottani német-
alfoldi kartarsara szandékozom bizni S felkérem Excellen-
ciadat, hogy erre nézve nyilatkozzék.

83.
Grof Czernin Ottokar — baro Burianhoz.

Tavirat. Bukarest, 1916 augusztus 1.

Helyénvalonak véltem figyelmeztetni Bratianot arra,
hogy el6ttem tett fogadkozasaival ellentétben szakadatlanul
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csapatokat  kiildenek hatarunkra s egyuttal felmutattam
katonai attasénk altal szolgaltatott néhany adatot.

A miniszterelnok ezt a leghatarozottabban tagadta
és kijelentette, hogy csak olyan legénységrél Ilehet sz0,
mely az aratds idejére szabadsidgolva volt és most ismét
bevonul. Jelenlétemben utasitast adott, hogy jarjanak
azonnal utdna, v4jjon az altalam felsorolt esetek meg-
felelnek-e a valdsagnak.

Ami az orosz sikereket illeti, Bratiano nagy aggo-
dalmat igyekezett szinlelni; mikor azonban kijelentettem
neki, hogy e sikerek er6sen tilzottak és hogy az offenziva
négy hét oOta tart, anélkil hogy voltakép eldrejutna s
hogy sok hazugsagot terjesztenek azért, hogy Romaniat
megnyerjék, azt valaszolta, hogy ez igaz. Oroszorszag,
ugymond, ugy tesz, mint a fajdkakas, mely tancot lejt
j ércéi elott.

Végiill megallapitotta a miniszterelndk, hogy a kiraly-
sag lakossaganak koreiben az utols6 napokban bizonyos
megnyugvas észlelhetd.

84.
Grof Czernin Ottokar — baro Burianhoz.

Tavirat. Bukarest, 1916 augusztus 2.

Bratiano ma spontan biztositott arr6l, hogy nem gon-
dol arra, hogy a semlegességbdl kilépjen. Az itteni hely-
zet, mondotta, biztositottabb, mint volt tobb izben a habora
kezdete Ota s a legkisebb ok sem forog fenn, mely azt a
hitet kelthetné, hogy Romania semlegességét a legkoze-
lebbi id6ben nem lehetne fenntartani.

Ehhez megjegyzem, hogy Bratiano szavait annyiban
Oszintéknek tartom, amennyiben a helyzetben a bolgar
katonai intézkedések folytan enyhiilés allott be.

85.
Grof Czernin Ottokar — baro Burianhoz.

Tavirat. Bukarest, 1916 augusztus 3.

A helyzetet igy fogom fel: Pillanatnyi enyhiilés, melyet
Bratiano ama szandéka idézett el6, hogy egyelére semle-
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ges maradjon, emellett azonban bizonytalansag, melyet a
hatarunkra  irdnyitott folytonos csapatszallitasok indokol-
nak. Kételyeim vannak a tekintetben, hogy ezek az éallando
csapateltolasok Bratiano tudomasa nélkiil torténnek-e vagy
pedig azokbdol a parancsokbdl folynak, melyeket 14 nappal
ezel6tt nyilvanvaldan a ranktorés szandékaval adtak.

86.
Ns. Feiner fokonzul — baré Burianhoz.

Tavirat. Galac, 1916 augusztus 5.

Azt hallom, hogy adott esetben kiillon mozgositasi
rendeletet egyaltaldban kozz¢é sem fognak tenni, minthogy
Romania a mar tett elokésziiletek és a megtortént behiva-
sok utan mar tényleg készen van.

Kozben itt a hangulat ismét csondesebb ¢és inkabb
azt varjak, hogy Romaéaniat egy orosz részrol jovo meg-
lepetésszerii akcid magaval rantsa.

87.

Baro Burian — herceg Hohenlohe Gottfriedhez
Berlinben.

Tavirat. Wien, 1916 augusztus 7.

A romaniai cs. és kir. kovet taviratozza: »Nincs ki-
zarva annak lehetdsége, hogy az oroszok nagyobb erdk-
kel betérnek Romaniaba.

Ha mi ezzel szemben passziv magatartast tantsitunk,
akkor Romania valdsziniileg megelégszik azzal, hogy Szent-
Pétervarott platonikus ovast emel. Az egyetlen eszkdz,
amely Bratiano miniszterelnokot esetleg fegyveres ellen-
allasra birhatna, az lenne, ha meggy6z6dnék arrdl, hogy
az orosz részrol elkovetett ilyen teriiletsértés hasonlo
lépést vonna maga utdn a mi résziinkr6l is és hadszin-
térré tenné Romaniat.«

Célszeriinek tartanam belehelyezkedni ebbe a gondo-
latmenetbe s a romaniai cs. és kir. kdvetnek megbizast
szandékozom adni arra, hogy Bratiano miniszterelnokkel
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szemben koriilbeliill a kovetkezd értelmi szobeli nyilatko-
zatot tegye:

Confiant dans les assertions de M. Bratiano que la
Roumanie repousserait par la force toute atteinte armée
a sa neutralité, éventualité qui — a l'instar de Il'incident
de Mamornitza — pourrait se renouveler d'un jour a
l'autre dans des dimensions bien autrement sérieuses, le
Gouvernement Impérial et Royal dans l'intention d'éclairer
et de rassurer dés a présent le Gouvernement roumain
lui fait savoir que dans le cas ou le Gouvernement roumain
ne se trouverait ou ne se croirait pas a méme de s'op-
poser efficacement a une invasion armée russe il prendre
de sa part toutes les mesures militaires que la sécurité
des frontiéres austro-hongroises exigerait et qui seraient
jugées nécessaires pour rétablir un état de choses qui
permettrait a la Roumanie de garder sa neutralité.*)

Ilyen Iépést azonban csak a német csaszari kormany-
nyal egyiitt oOhajtanék megtenni ¢€és Ordommel venném, ha
a bukaresti német kovet szintén utasitist kapna arra,
hogy Bratiano miniszterelnok el6tt baratsagos formaban
ugyan, de a kivanatos vilagossaggal hasonlo értelemben
nyilatkozzgk.

Méltoztassék Foméltosagod a fentiecket a birodalmi
kancellarral, illetve az allamtitkarral ko6zolni.  Tavirati
valaszt kérek.

*) Forditas:

Bizva Bratiano ur fogadkozasaiban, hogy Romania eréhatalom-
mal utasitand vissza semlegességének mindennemii fegyveres meg-
sértését, amely eshetdéség, mint a mamornitzai incidens példdja mu-
tatja, maro6l-holnapra és pedig nyilvan sokkal komolyabb aranyokban
megismétlodhetik, — a cs. és kir. kozds kormany ezennel felvilago-
sitani és megnyugtatni kivanvdn a roman kormanyt, tudatja vele,
hogy abban az esetben, ha a roman kormany nem volna vagy igy
hinnéj hogy nincs abban a helyzetben, hogy egy orosz fegyveres
betérésnek hathatosan elleneszegiiljon, a es. es Kkir. kozos kormany
a maga részér6l foganatositani fogja mindazokat a katonai rend-
szabalyokat, amelyeket az osztrdk és magyar hatarok biztonsaga
igényelne, S amelyeket sziikségesnek itélne olyan helyzet visszaalli-
tasa céljabol, amely Romanidara nézve lehetévé tenné semlegességé-
nek fenntartasat.
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88.
Grof Czernin Ottokar — baro Burianhoz.

Tavirat. Sinaia, 1916 augusztus 7.

Excellenciad folyd ho 1-én kelt utasitdsat volt szeren-
csém kézhez venni.

Bar szilardan reménylem, hogy a legkdzelebbi idoben
nem keriilok abba a helyzetbe, hogy ezeket az instrukcio-
kat kovetnem kelljen, mivel nézetem szerint kdbzvetlen
veszély ezidGszerint még mindig nem fenyeget, minthogy
azonban az itteni helyzet kétségtelen komolysdga folytan
a habort kitorésének lehetoségével — habar valamivel
tavolabbi id6pontra is — mégis szamolnom kell, ennél-
fogva mindenesetre célszerlinek tartandam a németalfoldi
kirdlyi kormanynal, itteni koOvetének Romanidban levd
honosaink és érdekeink védelmével valdo esetleges meg-
bizatasa végett puhatolozni.

Lasd a 82. szamot !

89.
Grof Czernin Ottokar — baro Burianhoz.

Tavirat. Sinaia, 1916 augusztus 7

A giurgevoi cs. és kir. alkonzulatus ideiglenes vezeto-
jének jelentése szerint az ottani varosi lakossag korében
lazas izgatottsag észlelhetd. Holmijukat sokan vidéki bir-
tokukra vitetik, masok pedig, ladakba csomagoltan, az
orszag belsejében lakoé rokonokhoz ¢és ismerdsokhoz szal-
littatjak.

90.
Grof Czernin Ottokar — baro Burianhoz.

Tavirat. Bukarest, 1916 augusztus 8.

Mai hosszabb beszélgetésem Bratiano miniszterelnok-
kel meghozta a rég wvart zsarolasi kisérletet, amennyiben
a miniszterelndk azt mondotta, hogy bukovinai teriilet fel-
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ajanlasaval nagyon segitségére lehetnénk a semlegesség
fenntartdsdban. Anndl hatarozottabban utasithattam vissza
ezt a probalkozast, mivel nemcsak, hogy ismerem Excellen-
ciadd idevagd intencidit, hanem magamnak is mindenkor
az volt a nézetem, hogy teriileti engedményt nytjtanunk a
semlegesség fejében teljesen kizart dolog. Romania ugyan
elfogadna az ilyen engedményt, de késobb, ha vert félnek
tartana, mégis csak rank tdmadna, hogy igy még tobbet
kapjon.

Beszélgetésinket én  vezettem be, szemére vetve
Bratianonak elleniink iranyul6 folytonos csapateltolasait.
Ezattal még vildgosabban szdlottam mint rendesen és azt
mondottam a miniszterelnoknek, hogy »ha haborat akar,
megkaphatja és meg is fogja kapni, csak ne higyjen oly
egyligytinek, hogy nem latom késziilddéseit.«

Bratianon némi izgalom vett er6t és mint mindig,
most is kereken tagadta részletesen elésorolt adataimat.

A miniszterelndk a kovetkezoket fejtette ki:

Amennyire az & katonai elOkésziiletei megfelelnek az
én adataimnak, ezeket az el6késziileteket az ismert belsd
okok idézték el6 és az az aggodalom, hogy a bolgarok
rajtalitnek Roménian. Ez az utdbbi eshetdség nem is olyan
kizart dolog, mert nyilvan Iehetséges, hogy nalunk és
Szoéfidban végkép meg akarnak szabadulni Romaniatol.

Azt feleltem, hogy ez tisztdra nevetséges; mi igen
erélyesen szembeszallanank Romaniaval, ha rank torne,
de kivanni nem kivanunk t6le mast, mint korrekt semle-
gességet €s jO viszonyt miveliink. Egyébként pedig tiis-
tént probara teheti szavaim igazsagat: szerelje le a had-
er6t és jelentse ki nyilvanosan a végleges semlegessé-
get,, én kész vagyok szavatossagot vallalni azirant, hogy
visszavonjuk csapatainkat.

Bratiano azt felelte, hogy nekiink itt szazszamra
vannak kémeink, akik az O rendszabalyait szemmel tart-
jak, mig 6 sem nalunk, sem Bulgaridban nem ellendriz-
heti a csapatmozdulatokat; eltekintve ett6l, a haderd
leszerelése rea nézve bels6é okokbdl teljesen kizart dolog.
Ajandékozzam meg 6t, mondotta, »igy mint eddigelé«
bizalmammal ¢és higyjem meg neki, hogy 6 minden téle
telhet6t elkdvet a semlegesség fenntartasara.
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91.
Herceg Hohenlohe Gottfried — baré Burianhoz.

Tavirat. Berlin, 1916 augusztus 8.

Valasz Excelleuciddnak egy romaniai orosz betorés
lehetdsége tigyében kelt tegnapi taviratara.

Jagow éllamtitkar szintén azon a nézeten van, hogy
koveteinknek Bratianoval szemben teljes nyomatékkal kell
erre az eshetéségre utalniok. Freiherr von dem Bussche,
aki kiillonben maga is mar hasonld értelemben nyilatko-
zott, a fenticknek megfeleld utasitast fog kapni.

Lasd a 87. szamot !

92.
Baro6 Burian — grof Czernin Ottokarhoz.

Tavirat. Wien, 1916 augusztus 9.

Teljesen megfelel allaspontomnak, ha Excellenciad
Bratiano minden zsarolasi kisérletére tartalmilag hatéro-
zott, formailag pedig igen baratsagos elutasitassal valaszol.

Lasd a 90. szamot !

93.
Baro Burian — grof Czernin Ottokarhoz.

Tavirat. Wien, 1916 augusztus 10.

Excellenciad tajékozasara és miheztartas végett:
Kiilonboz6  iranybol  megbizhatonak  latsz6  informa-
ciokat kapunk, melyek szerint Romaéania ¢és Oroszorszag
kozott  katonai  egyezmény megkdtése végett targyalasok
folynak. Hasonlokép targyalas alatt volna a négy entente-
hatalom ¢és Romania kozt az utdbbinak csatlakozasara €s
a habortba val6 belépésére vonatkozo egyezmény.

Ami azt a pontot illeti, mely szerint Bratiano avég-
b6l, hogy a mozgdsitds a bolgar hader6k megfelelé leko-
tése folytan veszélyeztetés nélkiil legyen foganatosithato.
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a haboruba valé beavatkozas eldtt egy Szalonikib6l kiin-
dulé offenzivat kovetel, e részben eddigelé ugy latszik,
nem sikeriilt megegyezésre jutni.

Nekiink most még varakoz6 allaspontra kell helyez-
kedniink és kiilonosen Bratianonal nem szabad azt a be-
nyomast kelteniink, mintha elleniink sz6l6 dontését mar
megtorténtnek tekintendk.

94,
Baré Burian — baré Giskrahoz Hagaban.

Tavirat. Wien, 1916 augusztus 11

Arra az esetre, ha Romanidval valdé viszonyunk meg-
szakitasara keriilne a sor, Romaniaban levé honosaink és
ottani érdekeink védelmét az ottani németalfoldi kiralyi
kovetre szdndékszom atruhdztatni.

Ennélfogva felkérem Excellenciadat, hogy egészen
bizalmasan  tajékozodjék az irant, milyen magatartast
fogna elorelathatdlag tanusitani a németalfoldi  kirdlyi
kormany, ha a cs. és kir. kozds kormany a védelem
atvételére iranyulo kivansaggal fordulna hozza.

Tavirati jelentést kérek.

Lasd a 88. szamot !

95.

Grof Czernin Ottokar — baro Burianhoz.

Tavirat. Sinaia, 1916 augusztus 11.

Amint jo6 forrasbol hallom, a Kirdly egyik bizalmi
embere oda nyilatkozott, hogy a helyzet nem rosszabbo-
dott. Az entente ¢és Bratiano kozott egy héttel ezel6tt
tamadt fesziiltség fokozddott volna. Bratiano, forrasom
szerint, még nem szerz6dott le az entente-tal. Ha meg-
tenné, a Kirdly ezt nem fogadnd el, Bratianot elejtené ¢és
Majorescut hivna meg helyére.
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90.

Grof Czernin Ottokar — baro Burianhoz.

Tavirat. Sinaia, 1916 augusztus 11.

Az orszag némely részeibol a kovetkezd tartalmu
hireket kaptam:

Az 1896—1914. ¢évfolyamokat nagy csoportokban be-
hivjdk; az 1id6sebb korosztalyok utasitist kaptak, hogy
alljanak készen a bevonulasra; a bevonultakat tobbnyire
éjjelenkint szerelik fel és a csapattesteket titokban foko-
zatosan a hadi létszamra emelik; a tiszti szabadsagokat
bevontak.

7.
Grof Czernin Ottokar — baro Burianhoz.

Tavirat. Sinaia, 1916 augusztus 12.

A Kirdly ma azt mondta egy bizalmi  emberének,
hogy reméli, atjut a mostani valsagon.

98.

Baro Burian — grof Czernin Ottokarhoz.

Tavirat. Wien, 1916 augusztus 14.

1916 augusztus 1.-én kelt utasitisomhoz.

Ajanlatos volna a titkos politikai {igyiratoknak leg-
alabb a legfontosabb részét — ha ez feltiinés nélkiil esz-
kozolhetd — egy vagy két részletben futarral idekiildeni.

Tekintettel az utolsé pillanatban elvégzendé munka
tomegére, helyénvalonak latnék ilyen elévigydzati rend-
szabalyt.

Lasd a 82. szamot !
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99.
Baro Burian — grof Czernin Ottokarhoz.

Téavirat. Wien, 1916 augusztus 14.

Excellenciad jelentéseibdl azt latom, hogy a Kiraly
O Felsége az orszagaban foganatositott katonai haborus
elokésziileteket esetleg nem ismeri egész terjedelmiikben;
az sem tliinik ki Nagyméltosdgod jelentéseibdl, véajjon
Excellenciad az 0sszes e tekintetben rendelkezésére allo
s bizonyito erével bird értesiiléseit O Felségével szemben
szoba hozta-e; ez adott esetben pdtolando6 volna.

Méltoztassék O  Felségét a  szikséges Ovatossaggal
arra is figyelmeztetni, hogy Bratiano az entente-tal Roma-
nianak ahhoz csatlakozasa ¢és elleniink valé haboruba-
Iépése  ligyében folytatott targyalasokba egyre jobban
belebonyolddik, annyira, hogy még mielstt O Felségét
informalna, menthetetleniil horgon akadhat.

Erre utalnak az 4altaldnosan, Bukarestben is, forga-
lomban levé hirek és ezt igazoljak hozzank érkezett
bizalmas informaciok is.

100.
Baro Burian — grof Czernin Ottokarhoz.

Tavira t. Wien, 1916 augusztus 17.

Giskra bar6 bizalmasan puhatolozott a németalfoldi
kiralyi kiiliigyminiszternél a bukaresti németalfoldi kirdlyi
kovetség  esetleges  oltalomvallaldsa  iigyében.  Jonkheer
Loudon személyesen ¢és nemkdtelezGen oda nyilatkozott,
hogy nem lat aggalyt, amely utjdban allana annak, hogy
a németalfoldi kormany a kérdéses megbizast elvallalja
és meg van gy6zédve arrdl, hogy a szobanforgd esetben
teend6 hivatalos kérdésre a minisztertanacs is igenlden
valaszolna.

Tekintettel a puhatolasnak erre az eredményére, fel-
kérem Excellenciadat, méltoztassék a Romaniaval vald
viszony megszakitdsa esetén, ha korabban mar nem volna
lehetséges az oltalom elvallalasanak kérdéséi hivatalosan
targyalni a hagai kabinettel,  honosainknak ¢és érdekeink-
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nek oltalmat ideiglenesen németalfoldi kartarsira ruhazni
és ennek megtorténtét azutan a roman kormannyal egy-
idejiien k6z6lni.

Lasd a 94. szamot.

101.
Grof Czernin Ottokar — baro Burianhoz.

Tavirat. Bukarest, 1916 augusztus 18.

Excellenciad e ho 14-iki taviratéra:
Az itteni politikai levéltar legfontosabb része vasar-
napi futarral indul.
Kovetkezo futarral a tobbi.
Lasd a 98. szamot !

102.
Grof Czernin Ottokar — baro Burianhoz.

Tavirat. Sinaia, 1916 augusztus 18.

Amennyire modomban van megitélni a helyzetet,
az kiils6leg korantsem rosszabbodott, so6t talan javult is
valamelyest. A javulas Ugy latszik abban van, hogy a Kiraly
— kornyezetébdl ered6 bizalmas értesiilés szerint — kezdi
lassankint megérteni, hogy a dolog a Bratiano minisz-
tériummal nem megy tovabb és kezd szamolni a Majorescu
kombinacioéval.

Udvari korokben azzal a nézettel taldlkoztam, hogy
Bratiano, ellentétben eddigi politikdjaval, most abba a
hibdba esik, hogy tulgyorsan kanyarodik at az entente-
hoz. E nézet szerint O Felsége nem fog vonakodni attél,
hogy a kozépponti hatalmak ellen induljon, ha ezek valo-
ban meg lesznek verve; amde még épenséggel nem hisz
az entente gyozelmében.

103.
Grof Czernin Ottokar — baro Burianhoz.

Tavirat. Sinaia, 1916 augusztus 20.

Kiilfoldrol eredd titkos értesiilés szerint Bratiano a
napokban politikai egyezményt irt ald Oroszorszaggal, az



70

entente tobbi itteni képviseldje pedig azt az utasitist nyerte,
hogy csatlakozzék az egyezményhez.

Még nincsenek bizonyitékaim ennek a hirnek hite-
lességére nézve.

104.
Baro Burian — grof Czernin Ottokarhoz.

Tavirat. Wien, 1916 augusztus 22.

Felkérem Excellenciadat, méltoztassék a Kirdlly O
Felségét és Bratianot figyelmeztetni, hogy a roman csapat-
Osszevonasok hatarainkon messze meghaladjak azt, ami a
hatarbiztositas fogalmanak megfelelne.

Mig Romania igy épenséggel adogatdé szolgalatokat
teljesit az ententenak, még mindig nem emberelte meg
magat annyira, hogy megtegye az orosz hataron azokat

a katonai el6késziileteket, amelyeket — ha a roman Kor-
many csakugyan komolyan torekednék a szigora semle-
gesség megovasara — mar régesrégen végre kellett volna
hajtani.

Méltoztassék a fosulyt arra vetni, hogy mig a roma-
nok egyfel6l folyton arrol biztositanak benniinket, hogy
ellenszegiilnének az orosz betdrésnek, addig masfel6l véd-
telentil és oltalom nélkiil hagyjak az orosz hatart, ellen-
ben intenziv hadi elOkésziileteket foganatositanak a mon-
archia és Bulgaria hataran.

Az eszmecserét bar komoly, de Romania irant még
mindig baratsagos hangon méltoztassék folytatni.

105.
Grof Czernin Ottokar — baro Burianhoz.

Tavirat. Bukarest, 1916 augusztus 23.

Ugy hallom, hogy valoszintien a jové hét elejére
koronatanacsot fognak egybehivni, amelyre a kovetkezok
nyernének meghivast:

1 valamennyi tényleges miniszter,

2. Filipescu és Take Jonescu,
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3. Carp. Majorescu, Marghiloman, Rosetti.

Nem hallgathatom el, hogy el6ttem a koronatanécs
eszméje reank nézve veszélyesnek és karosnak 1atszik,
mivel a tobbség a legjobb esetben Bratiano jelenlegi poli-
tikaja mellett foglal majd allast.

106.
Ns. Feiner fokonzul — baré Burianhoz.

Tavirat. Galac, 1916 augusztus 2h.

A Braila és Galac kozti személyszallito vonatokon
tegnap este Ota zart ablakoknal lehuzzdk a fiiggdnyoket;
a palyaudvari szolgalatot katonasag latja el.

Szamos németbirodalmi csalad és néhany a mieink
koziil is elhagyja az orszagot; sok izraelita, koztiik roma-
nok is, Ausztria-Magyarorszagba ¢és Németorszagba kiildik
pénzikket ¢és értéktargyaikat, fokép az orosz atvonulastol
valé féltikben. A kiilfoldi bankhivatalnokok utra készen
allanak.

107.
Grof Czernin Ottokar — baré Burianhoz.

Tavirat. Sinaia, 1916 augusztus 25.

A tegnapi hivatalos lap két minisztertanacsi hataro-
zatot kozol, amelyek szerint a rendkiviili katonai hitelt
600 milliorol 800 milliora emelik, a nemzeti bankot pedig
felhatalmazzak, hogy 7 '/, illetve 8 millio erejéig egy- és
kétlei-s bankjegyeket hozzon forgalomba.

108.
Grof Czernin Ottokar — baro Burianhoz.
Tavira t. Bukarest, 1916 augusztus 26.

A koronatanacs, amely habora vagy béke feldl lesz
hivatva donteni, holnap reggelre van egybehiva.
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O Felsége az imént egyoras kihallgatason fogadott.
Utasitasaim értelmében kezdtem a beszélgetést ¢és, amint
Excellenciad meghagyni méltoztatott, Romania iranti barat-
sdgos modorban hangstlyoztam, hogy a kirdlysag szoro-
san véve nem semleges tobbé, mivel intenziv hadi el6-
késziileteket tesz. Ramutattam arra, hogy egész magatar-
tasunkkal  bebizonyitottuk, hogy semmi egyebet nem
kivinunk, mint baratsigos viszonyt Roméniaval ¢és a
kiralysag  korrekt  semlegességét, de egyuttal értésére
adtam O Felségének, hogy ha haborat akar, készen talal
benniinket és nyomatékosan hangsulyoztam, hogy a roman
hadikésziildések folytatasa parancsoldan megkdveteli
toliink a dont6 allasfoglalast.

A Kirdly az Ot jellemzd homalyos modorban, vala-
szolt. Kijelentette, hogy a holnapi nap dénté lesz; O nem
akarja a haborit, amde nem vallalhatja egyediill az ilyen
elhatarozast, ezért lesz a koronatanacs. Reméli, hogy sike-
riil semlegesnek maradnia, de fgérni nem fIgérheti ezt
meg nekem. Megkotottnek ugyan nem érzi magat Bratiano
esetleges megallapodasai 4ltal, de masfelél azt hiszi, hogy
hadserege egy orosz atvonulast nem akarna majd feltar-
téztatni, minélfogva O nem egészen ura a Maga elhata-
rozasanak.

Melldz6m mindazt, amit O Felsége fejtegetéseinek
ellene vetettem ¢és amit a hadseregbeli propagandarol
mondottam; a Kirdly sajnalkozassal ismert be egyetmast
és Bratianot sem mentette fel e dolgok aldl teljesen.

Igen melegen szolott Majorescur6l, akiben, ugy-
mond, bizakodik, jollehet, nincs meggy6zddve  arrdl,
hogy Majorescu tobbségre tud majd szert tenni a parla-
mentben, 4mbar, amint a Kiradly Onmaga is hangsilyozta,
a lakossag 90 szazaléka nem akarja a haborut!

Hogy mnem turhetiink tovabbi hadikésziilddést ma-
gunk ellen, magatol értetdédének mondotta a Kiraly és
hangstlyozta, hogy a holnapi nap, ha a semlegességet ha-
taroznak el, meghozna a haderd leszerelését is.

Benyomasom az, hogy a Kirdly a semlegességet re-
méli és hisz is benne, hogy azonban konnyen, meglehet,
hogy Bratiano olyan kényszerhelyzetbe fogja Ot juttatni,
hogy ,majd nem tud ellentallani. A holnapi koronatanacs-
ban O Felsége szerint csak Bratiano fog felszolalni, nem
pedig a kabinet tobbi tagjai is és igy a habora sz6sz0l0i-
nak ¢és ellenlabasainak szama koriilbeliil egyenld lesz.

Szavazasra nem keriil a sor.
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Meggy6z6désem az, hogy az entente Bratianoval egyiitt
most mar azzal fenyegeti a Kiralyt, hogy ha nem enged,
az oroszok ki fogjak er6szakolni a Romanian vald at-
vonulast.

A hivatalos »Vittorul« most megjelent kiilon kiadasa
nyugalomra int és azt a benyomast kelti, mintha Bratiano
esetleg még egyszer fékezni akarna egy darabig.

A helyzet tisztdzasat mindenesetre meg fogja hozni
a holnapi nap.

Lasd a 104. szamot!

100.
Grof Czernin Ottokar — baro Burianhoz.
Tavirat. Bukarest, 1916 augusztus 26.

Bratiano, akivel az ¢&jjel még hosszan beszéltem, a
leghatarozottabban kijelentette, hogy akar is, tud is és fog
is semleges maradni; a holnapi minisztertanics meg fog
gyOzni rola, hogy az igazat mondja. A koronatanicsot az
6 — Bratiano — akarata ellenére hivtak egybe s célzott arra,
hogy Majorescu ki akarja turni 6t.

A  miniszterelnok ismételten kijelentette, hogy Roma-
nia az & vezetése alatt csak akkor fog beavatkozni a
haboriba, ha megtamadjak, — ezt a szandékot & a leg-
hatarozottabban felteszi a bolgarokrol.

A koronatanacsot valdszinlien délutanra halasztjak.

Egyre tobb jel mutat arra, hogy a Kirdly O Felsége
is el van szanva a habortra.

Lasd a 104. szamot !

110.

A wieni roman kiralyi kovet a cs. és kir. Haz
és a kiiliigyek kozos miniszteréhez.
Vienne, le 14/27 aoiit 1916.

D'ordre de son Gouvernement le soussigné Ministre
de Roumanie a I'honneur de remettre a Son Excellence
le Ministre des Affaires Etrangéres la notification ci-jointe.*)
Edgar Mavrocordato m. p.

*) Leadatott 1916 augusztus 27-én esti 2 9 orakor a cs. es Kir.
kozos kiiligyminisztériumban.
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L'Alliance conclue entre I'Allemagne, I'Autriche-Hongrie
et [I'ltalie n'avait, d'aprés les déclarations mémes des
Gouvernements, qu'un caractére essenticllement conser-
vateur et défensif. Son objet principal était de garantir
les pays alliés contre toute attaque du dehors et de con-
solider 1'¢tat de choses créé par les Traités antérieurs.
C'é¢tait dans le désir d'accorder sa politique a ses ten-
dances pacifiques que la Roumanie se joignait a cette
Alliance.

Vouée a Il'ccuvre de sa reconstitution intérieure et
fidele & sa ferme résolution de demeurer dans la région
du bas Danube un ¢élément d'ordre et d'équilibre, la
Roumanie n'a cessé de contribuer au maintien de la paix
dans les Balcans. Les derniéres guerres balcaniques en
détruisant le statu quo lui ont imposé une nouvelle ligne
de conduite. Son intervention a haté la paix et a rétabli
I'équilibre; elle s'est contentée pour elle-méme d'une
rectification de frontiere qui lui donnait plus de sireté
contre une agression et qui en méme temps réparait
l'injustice commise a son détriment au Congrés de Ber-
lin. Mais, dans la poursuite de ce but, la Roumanie a eu
la déception de constater qu'elle n'avait pas rencontré
auprés du Cabinet de Vienne l'attitude a laquelle elle était
en droit de s'attendre.

Lorsque la guerre actuelle a éclaté, la Roumanie,
ainsi que l'avait fait I'ltalie, a décliné de s'associer a la
déclaration de guerre de [I'Autriche-Hongrie dont elle
n'avait pas été prévenue par le Cabinet de Vienne. Au
printemps de 1915 [I'Italie déclarait la guerre a I'Autriche-
Hongrie: la Triple Alliance n'existait plus. Les raisons qui
avaient déterminé l'adjonction de la Roumanie a ce systéme
politique disparaissaient en méme temps. Au lieud'un groupe-
ment d'Etats cherchant par des efforts communs a tra-
vailler daccord pour assurer la paix et la conservation
des situations de fait et de droit créées par les Traités,
on se trouvait en présence de Puissances se faisant la
guerre précisément dans le but d'arriver a transformer de
fond en comble les anciens arrangements qui avaient servi
de base a leur Traité d'Alliance. Ces profonds change-
ments étaient pour la Roumanie une preuve évidente que
le but qu'elle avait poursuivi en s'adjoignant a la Triple
Alliance ne pouvait plus étre atteint et qu'elle devait diri-
ger ses vues et ses efforts vers des voies nouvelles; d'au-
tant plus que l'ceuvre entreprise par I'Autriche-Hongrie
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prenait un caractére menagant pour les intéréts essentiels
de la Roumanie ainsi que pour ses aspirations nationales
les plus légitimes.

En présence d'une modification aussi radicale de la
situation créée entre la Monarchie Austro-Hongroise et la
Roumanie, cette derniére a repris sa liberté d'action.

La neutralit¢ que le Gouvernement Royal s'est imposée
a la suite d'une déclaration de guerre faite en dehors de
sa volonté et contraire a ses intéréts, avait ét¢ adoptée en
premiere ligne a la suite des assurances données au début
par le Gouvernement Impérial et Royal que la Monarchie,
en déclarant la guerre a la Serbie, n'avait pas été inspirée
par un esprit de conquéte et qu'elle ne poursuivait en
aucune facon des acquisitons territoriales. Ces assurances
ne se sont pas réalisées.

Aujourd’hui nous nous trouvons devant des situations
de fait d'ou peuvent sortir de grandes transformations
territoriales et des changements politiques de nature a
constituer une grave menace pour la slret¢é et l'avenir
de la Roumanie. L'ccuvre de paix que la Roumanie, fidéle
a l'esprit de la Triple Alliance, avait essayé d'accomplir,
a ¢été ainsi rendue stérile par ceux-la méme qui étaient
appelés a I'appuyer et a la défendre.

En adhérant en 1883 au groupe des Puissances Cen-
trales, la Roumanie, loin d'oublier les liens de sang qui
unissaient les populations du Royaume aux Roumains
sujets de la Monarchie Austro-Hongroise, avait vu dans
les rapports d'amitié et d'alliance qui s'étaient établis entre
les trois Grandes Puissances, un gage précieux pour sa tran-
quillité intérieure aussi bien que pour l'amélioration du sort
des Roumains d'Autriche-Hongrie. En effet, I'Allemagne et
I'Ttalie qui avaient reconstituti¢ leurs Etats sur la base
du principe des nationalités ne pouvaient pas ne pas
reconnaitre la légitimité du fondement sur lequel reposait
leur propre existence. Quant a l'Autriche-Hongrie, elle
trouvait dans les relations amicales qui s'établissaient
entre elle et le Royaume de Roumanie des assurances
pour sa tranquillit¢ tant a l'intérieur qu'a nos fronticres
communes; car elle n'était pas sans savoir a quel point
le mécontentement de la population Roumaine se réper-
cutait chez nous, menagant a chaque instant de troubler
les bons rapports entre les deux Etats.

L'espoir que nous avions fondé a ce point de wvue
sur notre adhésion a la Triple Alliance a été trompé.
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Pendant une période de plus de 30 ans, les Roumains de
la Monarchie non seulement n'ont jamais vu introduire
une réforme de nature a leur donner méme un semblant
de satisfaction, mais ils ont au contraire été trait€és comme
une race inférieure et condamnés a subir ['oppression
d'un élément étranger qui ne constitue qu'une minorité au
milieu des nationalités diverses dont se compose ['Etat
Austro-Hongrois. Toutes les injustices qu'on faisait ainsi
subir a nos Freres ont entretenu entre notre Pays et la
Monarchie un état continu d'animosité que les Gouver-
nements du Royaume n'arrivaient a apaiser qu'au prix de
grandes difficultés et de nombreux sacrifices.

Lorsque la guerre actuelle a éclaté, on pouvait espérer
que le Gouvernement Austro-Hongrois, tout au moins a la
derniére heure finirait par se convaincre de la nécessité
urgente de faire cesser cette injustice qui mettait en danger
non seulement nos relations d'amitié mais méme les rap-
ports normaux qui doivent exister entre des Etats voisins.

Deux années de guerre, pendant lesquelles la Rou-
manie a conservé la neutralit¢ ont prouvé que I Autriche-
Hongrie, hostile a toute réforme intérieure pouvant rendre
meilleure la vie des peuples qu'elle gouverne, s'est montrée
aussi prompte a les sacrifier qu'impuissante a les défendre
contre les attaques extérieures.

La guerre a laquelle prend part presque toute I'Europe
met en discussion les plus graves problémes touchant au
développement national et a l'existence méme des Etats;
la Roumaine mue par le désir de contribuer a héiter la
fin du conflit et sous l'empire de la nécessit¢é de sauve-
garder ses intéréts de race se voit forcée d'entrer en ligne
a cOté de ceux qui peuvent plus assurer la réalisation de
son unité nationale.

Pour ces raisons elle se considére dés ce moment
en état de guerre avec FAutriche-Hongrie.

Bucarest, le 14/27 aotit 1916.
9 haures du soir.
Em. Porumbaro m. p.**)

**) Forditas.
Wien, 1916 augusztus U/27.

Romania aldlirott kovetének van ,szerencséje, kormanya meg-
bizasabol, atadni a kiliigyminiszter Ur Onagyméltoésaganak az idecsa-
tolt notifikaeiot.

Edgar Mavrocordato, m. p.
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A Németorszag, Ausztria-Magyarorszag ¢s Olaszorszag kozt
kotott szerzodésnek, magukhoz a kormanynyilatkozatokhoz képest,
lényegileg csupan konzervativ és védelmi jellege volt. Focélja a
szovetséges orszagok megvédése minden kiilsé tamadassal szemben
S a korabbi szerzddések altal teremtett allapot konszolidalasa volt.
Ezekkel a békés célokkal kivanvan Osszhangba hozni politikajat,
csatlakozott Romania ehhez a szovetséghez.

Erejét a belsé ujjaszervezés munkajanak szentelvén ¢és hiven
abbeli szilard eclhatarozasahoz, hogy a rend és az egyensuly ténye-
z6je maradjon az Als6-Duna vidékén, Romania nem sziint meg hozza-
jarulni a Balkdn békéjének fenntartdsdhoz. A legutdbbi balkani
haboruk, feldontvén a status quot, 0j irdnyvonalat szabtak Roméania
magatartasa elé. Beavatkozdsa siettette a békét és helyreallitotta az
egyensulyt-, sajat részére megelégedett egy hatarkiigazitdssal, mely
nagyobb biztonsagot nyujtvan neki tdmadas esetére, egyuttal jova-
tette a berlini kongresszuson hatranyara elkOvetett igazsagtalansagot.
Amde e célja kovetése kozben csalodassal kellett Romanianak tapasz-
talnia, hogy nem taldlkozott a wieni kabinet részérél azzal a
magatartassal, amelyet joggal elvarhatott.

Midén a jelenlegi habort kitort, Romania — ugy, amint ezt
Olaszorszag is cselekedte volt — megtagadta csatlakozasat Ausztria-
Magyarorszag hadiizenetéhez, amelyr6l nem nyert eldzetes értesitést
a wieni kabinet részérdl. 1915 tavaszan Olaszorszag hadat {izent
Ausztria-Magyarorszagnak: a harmasszovetség megsziint létezni. Ezzel
eltintek azok az okok is, amelyek Romanianak ehhez a politikai
rendszerhez vald csatlakozasat el6idézték. Oly allamcsoportosulés
helyett, amely egyesiili erdvel egyetértésben kivant munkalkodni a
béke biztositasa €S a nemzetkdzi szerzédések altal teremtett tény-
leges ¢és jogi helyzet fenntartisa érdekében, oly hatalmakkal talal-
tuk magunkat szemben, amelyek épen azért fogtak haboraba, hogy
gyokeresen megvaltoztassak *a szovetségi szerzOdésiiknek alapjaul
szolgalt régi megallapodasokat. Ezek a mélyrehatd valtozasok nyil-
vanvald bizonysagul szolgaltak Romanianak arra, hogy azt a célt,
amelyet a haimasszovetséghez vald csatlakozasaval kovetett, tobbé
nem érheti el s hogy figyelmét és torekvéseit 0j utakra kell terelnie,
annal is inkabb, mert az Ausztria-Magyarorszag altal kezdett vallal-
kozas Romania lényeges érdekeit és legjogosultabb nemzeti torek-
véseit fenyegetod jelleget 6ltott.

Romaénia, az osztrak-magyar monarchia és Onmaga kozti
helyzet ily gyokeres modosulasaval allvan szemkozt, visszavette
cselekvési szabadsagat.

A semlegességet, amelyet a kiralyi kormany az akaratdn kiviil
tortént és érdekeivel ellenkezé hadiizenet folytan wvallalt, elsdsor-
ban a cs. és kir. kormany részérdl kezdetben tett azon kijelen-
tések alapjan valasztotta, amelyek értelmében a monarchiat, ami-
don Szerbianak hadat iizent, nem befolyasolta hoditasi vagy €s hogy
semmikép sem torekedett teriiletszerzésre. Ezek az igéretek azon-
ban nem valtak valora.

Ma olyan tényleges helyzettel allunk szemben, amelybdl Roma-
nia biztonsagat ¢és jovojét sulyosan veszélyeztethetd nagy teriileti
atalakuldsok és politikai valtozasok szarmazhatnak. A béke munkdja,
amelyet Romania, a harmas szovetség szelleméhez hiven, teljesiteni
torekedett, ilykép meddévé valt épen azok altal, akik azt tdmogatni
és megvédeni voltak hivatva.

Romania, midén 1883-ban a kodzépponti hatalmak csoportjahoz
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csatlakozott, korantsem feledkezett meg arrdl a vérségi kotelékrol,
amely a kirdlysag lakossagat az osztrak-magyar monarchia roman
alattvaloihoz fiizi, s6t inkdbb a harom nagyhatalom kozt [étrejott
baratsagos ¢és szOvetségesi viszonyban sajat belsé nyugalmanak,
valamint az ausztria-magyarorszagi romanok sorsa javuldsanak érté-
kes zalogat latta. Németorszagnak és Olaszorszagnak, amelyek allam-
szervezetilket a nemzetiségi elven alapoztak meg Ujra, valoban lehe-
tetlen volt el nem ismernidk azon alap jogossagat, amelyen sajat
1étik nyugodott. Ausztria-Magyarorszag pedig a kozte és a roman
kiradlysag kozt kifejlodott baratsdgos viszonyban biztositékat talalta
nyugalméanak gy hatdrain beliill, mint k6z6s hatdraink mentén; mert
hiszen tudomdsa volt arrdl, hogy roman lakossaganak elégedetlen-
sége mily mértékben keltett nalunk visszhangot, amely a két allam
kozotti jo viszonyt minduntalan megzavarassal fenyegette.

Reményiinkben, amelyet e tekintetben a harmas szdvetséghez,
valo csatlakozdsunkhoz fliztiink, csalatkoztunk. Toébb mint 30 év
folyaman a monarchia romanjai nemcsak, hogy egyetlen egy oly
reform életbeléptetését nem lattdk, amely elégedettségiiknek habar
csak latszatat is nyujthatta volna, hanem ellenkezbleg, alsobbrendii
fajt megilleté elbanasban részesiiltek ¢és kénytelenek voltak tlirni
elnyomatasukat olyan idegen elem részérdl, amely az osztrak-magyar
monarchiat alkotd kiilonb6z6 nemzetiségek kozepette csupan csak
kisebbséget képvisel. Mindaz a sok igazsigtalansag, amelyet test-
véreink ilykép elszenvedni kényszeriiltek, hazdnk és a monarchia
kozott az animozitas tartés allapotat idézte eld, melyet a kirdlysag
korményai csak nagy nehézségek kozt €s szamos aldozat aran birtak
csillapitani.

Amikor a jelenlegi haboru kitdrt, azt remélhettiik, hogy az
osztrak-magyar kormany, legalabb az utolsdé oOraban, végre meggyo-
z0dik annak éget6 sziikségérdl, hogy megsziintesse ezt az igazsagta-
lansagot, amely nemcsak barati viszonyunkat, hanem még a szom-
szédos allamok kozott szitkséges normalis viszonyt is veszélyeztette.

Két haborts esztendd, amely alatt Romania fenntartotta sem-
legességét, bebizonyitotta, hogy Ausztria-Magyarorszag, idegenkedve
minden belsé reformtdl, amely az uralma alatt all6 népek életsorsat
megjavithatta volna, ép annyira késznek mutatkozott e népeket
felaldozni, mint képtelennek 6ket kiilsé tamadasok ellen megvédeni.

E haboru, amelyben majdnem egész Eurdpa résztvesz, a nem-
zeti fejlodést, st maguknak az allamoknak fennallasat is érintd leg-
stulyosabb problémakat veti fel, Romania, attdél a kivansagtol athatva
hogy a konfliktus befejezésének siettetéséhez hozzajaruljon és attdl a
parancsold sziikségtdl vezéreltetve, hogy faji érdekeit megvédje,
kénytelen azok oldalan 1épni sorompdba, akik nemzeti egységének
megvalosulasat inkabb képesek biztositani.

Ezekbdl az okokbol Romania e pillanattoél kezdve hadi allapot-
ban levonek tekinti magat Ausztria-Magyarorszaggal szemben.

Bukarest, 1916. évi augusztus ho 14/27-¢én.

Esti 9 orakor.

Em. Porumbaro m. p.
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111.
Grof Hadik — baré Burjanhoz.
Tavirat. Stockholm, 1916 szeptember 23.

Grof Czernin  kovet Svédorszagon atutaztaban, arra
kér, juttassam el a kdvetkezd taviratot Excellenciadhoz:
»Bukaresti jelentéseim kiegészitéséiil:

»Augusztus 24-én  Oroszorszag ultimatumot intézett
Romanidhoz, messzemend igéreteket téve (Erdély, a Banat,
Bukovina, ugy latszik a Duna torkolatai is), masfel6l pedig
100.000 ember bevonulasaval fenyegetézve: valasszon Ro-
mania, hogy ezek ellenség vagy barat gyanant jojjenck-e.
A Kiraly fait accompli elé allitotta a koronatanacsot.
Ugyanabban az o¢rdban, amikor a koronatanics egybeiilt,
maris katonailag elzartak a kdvetséget. Bratiano roviddel
a koronatandcs elott még becsiiletszavara fogadta nekem,
hogy semleges marad, az utols6 pillanatban pedig a Kirdlyt
tolta eldtérbe, hogy elharitsa magarol a felelosséget, ha
balul {it ki a dolog. Kétségtelennek latszik, hogy Bratiano
szivesebben vart volna még egy darabig. Bekovetkezett,,
amit eldrelattam, hogy az entente az akciot hirtelen fogja
kierészakolni.

»Kovetségiink és konzuli hivatalaink tagjai, valamint
csaladjaik és koloniank néhany tagja, Osszesen mintegy
150-en, tiz napon at a kovetségen internalva voltunk;
minden kozlekedéstol eltiltottak  benniinket; ugy bantak
veliink, mint rabokkal és uzsoraaron sziikosen élelmeztek.
Nekem ugyan felajanlotta Bratiano, hogy szovetségeseink
diploméciai képviseleteinek személyzetével egyidejiien
utazzam el, minthogy azonban ezzel a missziokhoz hiva-
talosan beosztott és részben letartoztatott urak, valamint
kolénianknak a kovetségre menekiilt tagjai védtelenekké
valtak volna, visszautasitottam az ajanlatot és kijelentet-
tem, hogy csak szabadonbocsatasuk utan utazom el.
Roman katonak behatoltak a kovetségre és letartoztattak
egy szolgat, aki csak a németalfoldi kdvet kozbenjarasara
nyerte vissza szabadsagat. A koloniankkal szemben kove-
tett eljaras le sem irhatd; ezrével hurcoltdk el és inter-
naltdk az embereket durva banasmod mellett; noket és
gyermekeket is. Az utobbiakat allitolag szabadon bocsa-
tottak«.





